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EXPLICACOES NECESSARIAS

A principal razio de ser d’este livro assenta em ter o Lycdo Litterario
Portuguez, seu editor, que o fez surdir do incégnito on do inédito, um dever
a cumprir imposto por uma das palavras da sua trilogia lemmatica — Zeos,
Latria e Liberdade — sob cujo influxo, desfraldada a bandeira ; finme o pro-
posito ; fiando sé de si; sem olhar para traz sendo para animar os mais distan-
ciados; tem aauella associacio talado forte nos campos obscurantes da igno-
rancia, revoluteando-os para mais assimilarem a semente do cnsino e melhor
se desentranharem em fructos, que constituam fartas messes de substancias es-
pirituaes,

A Patria, que tanto sentimento filial afervora no peito dos desterrados ;

(Ai! Quem do amado ninho te desterra,
gloria dos olhos, bem do pensamento )
( Camdes)

que nega em absoluto o proloquio : — longe da vista, longe do coracio — pois,
quanto mais distante esta, mais pruc¢ o desejo de vél-a, quanto mais fora de
alcance, mais 4 saudade a estreita o coragio; entalhara outr’ora com caracte-
res incisivos no bronze das suas heroicas deuterozes, com a for¢a do seu brago
herculeo e robustez de animo da especie dos que mais se accendem, quanto
mais o perigo redobra, novo e valoroso lance, igual aos que, altivélos, s6
acham limites na esphera da epopéa; por isso, da Dilecta Mai, justica fora,
se nio obrigagdo indeclinavel d’esta parte de seus filhos e sua ufania, que se
commemorasse, quatro seculos depois esse inclito feito — o Descobrimento do
Brazil —.

Mas, d’esta commemoragio, nio foi um sé o movel, embora, logo em
comego, tal nio tivesse sido confessado: com aquella obrigacio indeclinavel
outra pleiteava primazias, pois, nio menos se impunha, nem menos devida era,
a que se contrahio para com csta segunda patria tdo maravilhosa pela exube-
rancia vegetativa ; tao cheia de primicias pela novidade inexgottavel dos pro-
ductos ; tio gentil pclo natural e bem lancado delineamento do littoral ; tio
agasalhadora pelo abrigo certo dos surgidoiros e tao generosa — Zerra de Vera
Cruz — pelo benevolente caracter innato dos habitantes; na qual, primeiro
que outrem, aportou Cabral com seguranga, que nio mcnos — posrto seguro —
foi, ¢ €, desde entio, para os seus descendentes, e onde, durante mais de seis
lustros, tem sido dado ao l.yceo Litterario Portuguez moirejar, mas com triumpho
traduzido em provas inconcussas, no conseguimento do seu ideal coesmopolita e
moderno de instruir ¢ apparelbar gratuitamente para as batalhas da vida, cada
vez mais truculentas, por isso que cada vez mais premem os luctadorcs, nio
s6 os portuguezes como, ¢ em maior numero, os baturacs d’este e d’outros
paizes, sem a minima distinc¢io de castas e de crengas, antes entrelagados
todos pelo mais unitario e fraternal amplexo, fasendo, assim, ruir por terra o
trambolho anti-liberal e caricato dos espiritos selectivos de nacionalidades,
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Parecera 4 primeira inspec¢io, dirimido como foi o duplo compromisso
de patriotismo e reconhecimento traduzido na offerta da publicagio de um
livro, feita a esta generosa terra, que o mesmo devéra ser de indole mais conscn-
tanea ao facto, cujo 4.° Centenario se commemora, mas como relativamente
20 descobrimento do Brazil ja tudo tem sido muito vulgarisado, por 1550,
nio desejando descambar da elevagio d’aquelle feito para a depressio do que
por ventura parecesse perfunctorio, evitou o Lycéo Litterario Portuguez reeditar
algo, que de tal pudesse ser acoimado ; €, n’esse empenho, procurou escudar-se
com a opiniio abalisada do erudito e competente Ex.™ Snr. Dr. Bario de
Ramiz, a quem muito deve, pela gentileza com que interveio,

Assim foi, que recahiu a escolha na -~ Historia Topographica ¢ Bellica da
Nova Colonia do Sacramento do Rio da Prata — original de Sebastiao Pereira de
Sa natural d'esta cidade : um valioso manuscripto, em dous exempiares, que
¢ hoje propriedade da Bibliotheca Nacional do Rio de Janciro e pertenceu
4 casa dos Marquezes de Castello Melhor. D’esse manuscripto, cuja narrativa
acaba no seguinte topico, o qual s¢ v& no Summario do Livro Terceiro :
Aviza deste movimento a Colonia para agregarem algiias tropas a esta operagdo —
foram respeitados o texto em toda a sua originalidade e tanto quanto possivel
a pontuagdu e a orthographia flagrante e revezadamente caprichosas, que se
encontram quer n'um guer n’outro exemplar.

Embora a Nova Colonia do Sacramento se desaggregasse mais tarde do
Brazil, para os annaes d’este, a historia d’ella representa sempre, pelo duplo
motivo da posse e da desannexagio, um conjuncto bizarro, que encerra lances
de summa importancia e varia curiosidade; e tambem porque, afinal, a sua
conquista, depois de tres periodos agudos de lucta, depois de tantas sortidas
e recontros entre assediados e sitiadores, foi um dos mais brilhantes feitos de
Portugal no seculo XVI, que muito faz lembrar com justo desvanecimento
as jornadas gloriozas e tao exaltadas de Diu, Marzagdo e outras, em cuja defesa
tenaz e continua, como na da Colonia do Sacramento, se praticaram actos de
inexcedivel heroismo, ja em combates em massa, ji cm combates singulares, nos
quaes a calma, a coragem e a forga consorciadas dos DPortuguezes continua-
ram a honrar a sua tradigio guerreira, pois, para elles, o combater em numero
somenos, cxhaustos de recursos, e muitas vezes sem  esperanga de auxilio da
Metropole, era, cm vez de desanimo, incentivo para a victoria e quasi cer-
teza da sua obtengao.

QQuando outro nio fora o merito d’este livro, Dbastar-lhe-hia, para ndo
ser repudiado pelos bons espiritos, antes por elles bem acceito, o facto de,
agora que a Bibliotheca Nacicnal do Rio de Janeiro prosegue no louvavel com-
mettimento de dar a publicidade a Historia Militar do DBrazil, impdr-se, e
assim, dever ser considerado, como accessorio ou subsidio minucioso da mes-
ma, justamente pela parte bellica que relata.

111

Sobreleva entre todas as partes componentes d’este volume, a que vai
firmada pelo erudito ¢ illustre cscriptor Ex.™ Snr. Dr. Capistrano d'Abreu,
a quem nos dirigimos e pedimos para, depois de o 1&r, tomar a si o encargo
de produzir-lhe um prolegémenos.

~Nome perfeitamente conhecido e, em geral, apontado e acatado, ha
muito, como sendo de alta competencia cm assumptos d’essa especie, pelos
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processos analyticos, de simile e deductivos, de que dispoe, e se serve. ainda
uma vez conseguiu, annuindo ao nosso pedido, glorificar-se, esheltando esta
publicacao, architectando-lhe um portico de feitura e confecgio athenienses,
a cuja abobada, que assenta em altivas columnas, onde os fustes e os capiteis
como que parccem travar justas de primores de estylo, se evola, e n’clla se
concentra, a summa da materia estudada: a feigio typica da série de factos
que n’esta obra se desenrolam esbatidos & luz da critica moderna.

Vém em seguida os desenhos, que, com algumas respectivas indicagoes,
graciosamente nos offertou o distincto pintor Ex."™ Snr. Commendador Victor
Meirelles, e foram tragados, ha pouco, pelo mesmo, nas proprias localidades
que represcntam, como seja o da — Lagoa formada pclo Rio Mutary na Bahia
Cabralia —

Esta bahia ¢ constituida pelo espago que medeia da ponta, que se vé ao
longe sobre a orla da terra ao sul de Vera-Cruz, até a outra ponta que fica
ao norte, formando uma bellissima praia.

A Coréa Vermelha assignala-se sobre o mar, um pouco antes da ponta
dc terra onde existe hojc uma cruz, que alli foi collocada recentemente pela
Commissio do Centenario, no Estado da Bahia.

A lagoa torna-se notavel, porque Vaz de Caminha refere-se por vezes a esse
logar e ao rio, que, d’ess¢ ponto, seguindo parallelamente a praia, vai contra
o sul (rumo do sul) para tornar 4 embocadura sobre a mesma, perto do sitio
em que se acha hoje o Cruzeiro.

O Padrao possessorio junto da Matriz de Porto Seguro (actual) é seme-
lThante a um que foi encontrado em Cananéa, existente hoje no Instituto His-
torico do Rio de Janeiro, tendo na face voltada para léste a — Cruz de
Christo — e na face volvida para oéste as — armas reaes do tempo do ventu-
rozo D. Manoel —

Este padrao, que ¢ de marmore branco ou de pedra lioz ¢ de sete palmos
de altura, por signaes manifestos 4 vista, parece estar menos enterrado, do
que o foi primitivamente cm outro ponto de Porto Seguro distante da egreja;
ainda assim, nio ha razio assaz ponderavel, para julgar que seja o implantado
pela expedicao da descoberta ao tomar posse do Novo Mundo.

Quer assim fosse quer niio, quer o marco tivessc sido trazido no decurso
do seculo XVI por subsequentes expedicoes e logo ou mais tarde collocado
no logar actual, o que ¢ certo, ¢ que, ignorado o verdadeiro onde a prin-
cipio havia sido fincado, em nenhum outro o poderia ser melhor do que a
porta de um templo, em cujo ambito os exploradores de entio encontravam
a fé, que tanto lhes animava ¢ retemperava o animo.

O Mappa (d’aprés Mouchez). Vem a proposito a inclusio, neste livro, do
ligeiro csboceto do mappa geographico da costa Jo Brazil, de Mouchez,
accrescentado de algumas notas sobre a Bahia Cabralia, pois tudo se presta para
melhor elucidagio da gravura da — Lagéa formada pelo rio Mulary — na mesma
bahia.

O Retrato de Pedro Alvares Cabral é devido ao lapis sobejamente conhe-
cido e fielmente primoroso de Antonio Alves do Valle Souza Pinto, que o
copiou da gravura, que se encontra na obra — Retratos ¢ Llogtos de Varoes
e Donas — para este fim cedida com o maximo agrado pela illustre Directoria
do Gabinete Portuguez de I.eitura, & qual aqui protestamos a mais sincera e
cordial expressio do nosso maior reconhecimento,

A Capa @este livro ¢ illustrada pelo talentoso artista Julido Machado,
insigne em trabalhos d’este genero, que ¢ uma feigio nova, uma nova maneira
da artc do desenho: a synthese da idéa na synthese do trago,
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Dadas que foram estas explicagoes necessarias, resta, imprescendivel que
¢ por natureza, a qué s€ SEgUC:

Comprometteu-se publicamente, em tempo, O Lycéo Litterario Portuguez,
a commemorar no Rio de Janeiro o 4.° centenario do Descobrimento do Brazil ;
nunca, porém, julgou, ao tomar tal obrigacao, que, mais tarde, e em boa hora,
se constituiria pujante, avassalando todas as classes sociaes onde faria os seus
INNUMeros 1:1\»1"[_\1\!\'. a — .'II_\'."H{'I-I" ao do o (‘r'i."f‘f'h'r”'!‘(? do ng'.\':':'/-‘H'W."Hf:’ do
Brazil — que com tanto luzimento € maior realce esta levando ao cabo o seu
vasto e bem orientado programma.

Congregados, pois, os illustres filhos d'este grandioso paiz para o fim no-
bilissimo de commemorarem o 4.° centenario do seu desccbrimento, ocloso €
dizer, que qualquer iniciativa extranha, por estulta, devia ceder o passo a
quem de direito.

Foi isso, o que fez o Lyc€o Litterario Portuguez ; limitou-se com a pu-
blicagao d’este livro a ser d’aquella grande collectivi-dade uma parte humil-
lima: debil nota, embora, ira juntar-se ao unisono do estetorio — fiurrah —
que em todo o Sul da America, echoando irma e lealmente, além Atlantico,
no glorioso Portugal, se levantara hoje pela prosperidade do DBrazil.

Rio de Janeiro, 3 de Maio de 190o.

A Directoria,

Bario Do MonTE-Castiro, Presidente.

L.Eo DE AFFONSECA, 1.° Secretario.

Joio Lores CHAVES, 2.° Secrctario.

ALEXANDRE DERNANDES DE SouzA Basrtos, Thezoureiro.
FaustTiNo FIGUEIREDO SA E GaMa, Procurador.

Pepro GONGALVES TELMO LEITE, Bibliothecario.




SOBREE A COLONIA DO SACRAMENTO

Quando Chiristovio Colombo, em g de Marco de 1493, annunciou a el-rei de
Portugal o descobrimento de novas terras occidentaes, respondcu-lhe D. Jodo II
que todas pertenciam 4 sua coroa. Na opiniio do tempo era identico o mar
que banhava a Europa e a Africa por Oeste ao que banhava a Asia a Este :
a Asia oriental ¢ meridional com seus milhares de ilhas, toda a Africa oriental
desde a Abessinia até o cabo da Boa Esperanca julgavam-se India; as terras
situadas a meio caminho da India, a propria India, foram doadas 4 coroa de
Portugal por diversos pontifices a partir de Nicolau II ; os reis de Hespanha
reconheceram os direitos portuguezes em tratados solemnes. Como podiam os
novos descobertos demorar féra de limites definidos com tanta precisio?

No mezde Abril, terminadas as festividades da Paschoa, D. Jo&o chamou a
consclho seus ministros, e resolveu mandar uma armada s regioes novamente
achadas por Colombo. Por intermédio do duque de Mcdina Sidonia souberam
os reis de Hespanha da grave resolugio tomada; a 23 de Abril expediram de
Barcelona Lopes de Haro, pedindo a D. Joao -1I fizesse apregoar por seus
reinos ninguem fosse as ilhas descobertas, e nomeasse embaixadores conhece-
dores do caso para discutil-o calmamente e leval-o a decisio honrosa.

O pregao foi desde logo langado, e obedecido mais ou menos: em todo
caso as apparencias salvaram-se. Os embaixadores nomeados, doutor Pero
Dias ¢ Ruy de Pina, seguiram por mar até Barcelona, onde estava a Corte, e la
chegaram a 15 de Agosto. A embaixada deu resultado nullo, nas apparencias
por ignorarem os embaixadores o assumpto de que se tratava.

Entretanto, os reis de HMespanha nao se absorviam intciramente nestas
conferencias. Seus representantes em Roma trabalhavam activamente, e obtinham
de Alexandre VI, Papa, as maiores concessoes. Por duas bullas de 3 de Maio
eram doadas aquelle reino todas as terras descobertas e por descobrir sob
a bandeira de Hespanha; por outra de 4 de Maio fixavam-se os limites entre
possessdes hespanholas e portuguezas a cem leguas de qualquer das ilhas das
Acores e de Cabo-verde ; por outra de 25 de Setembro attribuiam-se 4 Hespanha
todas e quaesquer ilhas e terras firmes achadas e por achar, descobertas e por
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descobrir e as que, navegando ou caminhando para o Occidente ou Meio-dia,

sio ou forem apparecendo, ou estejam nas partes occidentaes ou meridionaes
e orientaes e da India.

Assim nem os reis de Hespanha nem a Curia romana estavam pelas consc-
quencias que a coroa portugueza tirava de bullas e tratados antigos: urgia pois
achar nova base de negociagoes. Toi mandado de Barcelona para a corte
portugueza Garcia de Herrera, a dar noticia da proxima partida de outra em-
baixada incumbida de tratar a questdo, para a qual se pedia benigno acolhi-
mento. Composta de Garcia de Carbajal ¢ Pero d’Ayola, partiu de facto
a 2 de Novembro e foi recebida friamente: «ndo tem pé nem cabegar, disse
desdenhoso D. Jozo II, alludindo a um que €ra coxo e outro de fraco
espirito.

Por sua vez, a 8 dc Margo de 1494 el-rei mandou Ruy de Sousa, senhor
de Usagres e Berengel, Jo2o de Sousa, scu filho, almotac¢-mor, € Arias de
Almadana, corregedor dos feitos civeis na corte de Lisboa e do desembargo do
pago, os quacs conferiram e negociaram em Medina do Campo e levaram a ne-
gociagio a bom resultado, assignando com Henrique Henriques, mordomo-mar,
Gutierres de Cardenas, commissario-mor de leon e contador-mor, e doutor
Rodrigo Maldonado de Talaveras, todos do conselho real, a7 de Junho, o
tratado de Tordesilhas, primeiro capitulo da historia diplomatica da America ).

Pelo tratado fixavam-se os limites entre as altas potencias contractantes nio
mais a 100 leguas, mas a 370; nio mais a Oeste de qualquer das ilhas dos
Acores e do Cabo-verde, como na bulla de 4 de Maio do anno anterior, mas
a Oeste do archipelago do Cabo-verde. De que ilha nio se especificou, o que
alids nao significava muito, pois a distancia entre a mais oriental e a mais occi-
dental é apenas de 2°45’. Malis serio foi nio especificar-se como se devia entender
a legua, pois nas theorias contemporaneas havia-as de 14%, de 15, de 167,
de 17}, e até de 21 § em um grao do equador. Mais sério foi em fim esquecer-
s¢ que 0s astronomos nio possuiam ainda nem instrumentos nem saber bastante
para achar longitudes no mar, si acaso o alcangasse o linde.

Estes inconvenientes nido appareceram quando no anno de 1500 0 Brasil
foi a0 mesmo tempo descoberto pelos hespanhoes Vicente Afies Pinzon ¢ Diego
de Lepe, pelo portuguez Pedr’ Alvares Cabral. El-rei de Hespanha fez em s de
Setembro de 1300 Pinzon « capitan ¢ gobernador de las dichas terras desde
la dicha punta dc Santa Maria de la Consofacion seguiendo la costa fasta
Rostro Hermoso; ¢ de alli toda la costa al Noroeste hasta el dicho dicho rio
que vos posistes nombre de Santa Maria de la mar dulce»; mas o antigo
companheiro de Colombo ndo se aproveitou da concessio, ou logo desenga-
nou-se della com o aspecto safio do lito, o cannibalismo dos indigenas e a

1) HARRISE, Te diplomatic kistory of America. Its first chapler 1452-1495-1494- London,
1897, Monographia essencial sobre o assumpto.
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forca de ventos e correntes. Neste trecho nio se encontram depois mais vestigios
de Hespanhoes pclo correr do seculo XVI.

D. Manuel, successor de D). Joio II, mandou desde logo tomar conta do
paiz encontrado por Cabral ¢ melhor exploral-o. Uma expedicao de tres navios
sahiu de Lisboa em Maio de r5o1, surgiu a 16 de Agosto no cabo de S. Roque,
e acompanhando a costa foi reconhecendo-a e dando nome aos pontos mais
notaveis. No mappa de Cantino, preparado em 1502, apenas voltou a armada,
0 ponto mais meridional que apparece é o cabo de Santa Martha, no actual
estado de Santa Catharina.

Em 1503 veio nova expedigio particular, composta de seis navios per-
tencentes a alguns christios novos, que desde logo arrendaram a terra, para
explorar o pau brasil ¢ fazer escravos ?). Na ilha de Fernio de Noronha, que
tambem achamos nomeada de S. T.ourengo, por ser avistada no dia 10 de
Agosto,” perden-se a capitanea; dois navios separaram-se da armada, redu-
zindo-a assim 4 metade. Os restantes nio é crivel quc se mettessem a desco-
brir ; provavelmente tornaram para o reino, apenas completaram a carga.

Passam alguns annos, durante os quaes habitualmente os Portuguezes conten-
taram-se em navegar pelas proximidades do cabo de Santo Agostinho, onde
facilmente achavam os poucos generos de seu escambo : pau brasil, papagaios,
macacos, algoddo, escravos, resgatados por anzoes, cascaveis, cspelhos, ferra-
mentas, avelorios. Em 1513 uma esquadrilha de dois navios, armados por
Christovio de Haro, D. Nuno Manuel e outros, obteve licenga para continuar o
descobrimento ¢ adeantou-se a logares até entio desconhecidos,

Seus resultados, segundo se pode concluir de uma carta ou gazeta escripta
da Madeira em 12 de Outubro de 1514, quando chegou um dos navios, obri-
gado a voltar por falta de mantimentos, formala Konrad Haebler nos seguintes
termos : « Si Jodo de Lisboa foi o famoso piloto de que fala a gazeta, ¢ muito
incerto, embora nio impossivel *). Os navios passaram os limites do até¢ entio
explorado, que nio devia demorar muito ao Sul do cabo de Laguna ou Santa
Catharina. Nesta viagem descobriram o cabo de Santa Maria, que delles
recebeu certamente o nome, internaram-se num espago consideravel pelo golfiao
do Prata, até reconhecer-se a pequena distancia de ambas as margens; prova-
velmente viram tambem claro que sc tratava da embocadura dum rio. Em
consequencia disto e acossados por tempos desfavoraveis, voltaram para o alto
mar e seguiram a costa até altas latitudes meridionaes, onde cncontraram
indigenas vestidos dc pelle e ouviram falar cm montes nevados. De nem um

2) As condi¢des do arrendamento declara uma carta de Piero RONDINELLI, escripta
de Sevilha em 3 de Outubro de 1502 : praso trez annos, no primeiro nada se pagaria, no se-
gundo Y, no terceiro !/, ; obrigagio dc sustentar uma fortaleza durante trez annos etc. Raccolta
colombiana, parte 3%, vol. 2%, p. 121, Roma, 1892,

%) O cabo de Santa Maria foi descoberto em 1514 por Joio de Lisboa, segundo GASPAR
CORREA, Lendas da India, 11, 628,
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modo descobritam o estreito de Magalhies ; foram, porém, 0S primeiros euro-
peos que alcangaram a profunda chanfradura da bahia do Prata, que a coroa
portugueza de facto mais tarde reclamou como sua “)».

Ista interpretagao nao foi a que deram 0s contemporancos. Os navegantes
diziam ter achado um estreito 20 Sul, e foram cridos. Johannes Schoner, que

conheceu a carta ou gazeta da Madeira e a excerptou em um livro publicado

em 1515, concluiu que s& alcangara o estreito meridicnal. Em sen globo do mesmo

a0 Sul chamada Brasilic regio. Ha todos os motivos de crer que Fernio de Ma-

galhies levava este ou congenere documento 4 bordo; devia tambem levar

anno figurou-o entre 40° ¢ 50° S, separando a regiio da America de outra mais

uma descripgdo minuciosa: da viagem, pois Christovao de Haro, interessado
na armada de 15131514, €ra-0 por igual na de 1519.

O achado de um estreito, em qualquer tempo importante, ainda mais sobre-
sahia naquelle momento. Vasco Nunes de Balboa descobrira o mar do Sul,
o aceano Pacifico, mostrando assim que as terras até entio percorridas a Este
nio eram simples anteparo das Indias, & maneira da Indonesia relativamente
4 Australia, e sim um continente, possivelmente diverso da Asia, pelo menos
no mar do Sul, onde os planos oceanicos rasgavam-se illimitados, mas della
proximo, ao Norte, della talvez continuo, pois tinha foros de certeza inatacavel
a crenca de que no globo terrestre avantajava-se de muito 0 €spaco occupado
pelas terras superficie dos mares.

A ninguem podia interessar tanto a descoberta da armada de D. Nuno
Manuel como a coroa de Hespanha. Por isso, desde Novembro de 1514 come:
gousc a preparar uma esquadra para, sob as ordens de Jodo Dias de Solis, vir
explorar as regioes desconhecidas, « & las espaldas de la tierra donde agora
esta Pedro Aray (Pedr’Arias, perseguidor de Vasco Nunes de Balboa) mi capitan
pgeneral é gobernador de Castilla del Oro, ¢é de alli adelante ir descubriendo
por las dichas espaldas de Castilla del Oro mill e setecientas leguas ¢ mas sl
pudiéredes » ©).

Havera qualquer ligagdo cntre a viagem de Solis e a dos dois navios por-
tuguezes de 1514 ? Fudo leva a suppol-o. Um navio destes chegou & Madeira em
12 de Outubro de 1514, como esta provado por Haebler; as primeiras ordens
relativas a expedicao de Solis datam de 24 de Novembro do mesmo anno,
intervallo sufficientc para o navio portuguez chegar a patria e diffundir-se
descoberta tio importante. A viagem de Solis foi resolvida de improviso, pois
s6 depois de assentada tratou-se de arranjar navios € mantimentos, fixando-se a

3 H/EBLER, Die Neuwe Zeitung aus Presilg Land in Fuerstlich Fugger'schen Archiv,
na Zeitschrift der Gesellschaft Sitr Erdhunde 20e Berlin, XXX, 362/363. Berlin, 1395.

4\ MEDINA, Juan Diaz de Solis, Documentos, 135. Santiago de Chile, 1897. O primeiro

volume traz 0 mais completo estudo sobre o piloto portuguez, cuja primeira viagen feita em 1508
o autor explica de modo differente do adoptado nestas paginas; tem pumeragio romana.
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partida para Setembro do anno seguinte. A sua preparagio foi mysteriosa,
tanto que a coroa, a cuja custa ia, espalhou que as despezas correriam por conta
de certas pessoas, que, alids, nio haviam de saber cousa alguma da viagem. Foi
muito recommendado todo segredo. Ainda mais : cspalhou-se que ia para um
destino muito diverso do real — « Juan Diaz de Solis ...va con mi licencia y a
Sw costa é de algunos parcioncros, que para ello contribuyen con el mas
adelante de lo que el é Vicentiaiicz Pinzon descubrieron en el primer viaje %) »:
a viagem de Pinzon e Solis, hoje sabemos, foi entre Cuba e o Yucatan, rogou
quast o Cancer, ao passo que Solis era mandado muito além de Capricornio.

Para que tantas capas e cautelas?

O motivo apparcce & primeira reflexio : era preciso, antes de tudo, saber
si o estreito ficava na linha dos limites pactuados em Tordesillas, simples
formalidade até¢ entio, na parte relativa a America, documento fundamental
nas referencias as terras opulentas da Asia, para onde s6 agora o caminho
annunciado, e nunca encontrado, por Christovio Colombo parecia abrir-se.

Jodo Dias de Sdlis partiu para sua cxpedigio a 8 de Outubro de 15185,
e com feliz viagem chegou ao rio, que algum tempo levou seu nome, antes
de trocalo definitivamente pelo de Prata, com certeza dado pelos Portuguezes,
seus primeiros descobridores °). Logo ao chegar foi morto pelos Indios ¢
seus companheiros voltaram, carregando de pau-brasil no cabo de Santo Agos-
tinho. Em 1520 Magalhies fez a mesma viagem e passou além até descobrir
o estreito desejado.

Quasi rente com esta, (vi outra expedi¢io ao rio da Prata, commandada
por Christovao Jaques, segundo se poéde concluir de estudo consciencioso do
unico e deficiente documento que a narra. Descreve-a assim Juan de Cuniga,
em carta dirigida de Lvora a 28 de Julho de 1524 4 Sacra Cesarea Catholica
Magestade do imperador Carlos V, depois de ter interrogado o descobridor :

« Dice que agora tres afos, el Rey don Manuel le dié licencia que fuese
a descubrir por aquclla costa, prometiendole grandes mercedes si hallase cobre
y otras cosas que ¢l deseaba y dice que se fué derecho al Brasil con dos
carabelas, y que sigui6 la costa del dicho Brasil por el Sudueste sctecientas
leguas dc donde ellos toman el brasil, y que hall a las CCC leguas, poco
mas o menos, nueve hombres de los que fueron con un Juan de Solis a
descubrir, y habl6 con cllos, y estan casados alli, e quisieran que ¢l se los
truxera, porque €l non o0sé por ser castellano, y porque el sabia que al Rey

le habia pesado de lo que iba a descubrir el dicho Juan de Solis, porque les
prometio que si Dios alli le tornase que los traeria.

°) MEeDINA, Doc., 115. Este trecho deu aso a dizer-se que em 1508 Pinzon ¢ Solis
chegaram aos 40° S., sem conhecer o rio da Prata. A explicagio exacta da expedic¢io de Pinzon
¢ Solis deve-se a Pi. J. J. VALENTINI na Zeitschrift da Sociedade de Geographia de Berlin,
XXXIII, 254/282. Berlin, 1898.

%) Segundo MEDINA, a mais antiga data em que se encontra por IHespanhoes chamado
da Prata o riode Solis ¢ 24 de Janeiro de 1527 (_Juan Diaz de Solis, Estudio historico. CCLXX).
Os Portuguezes ja tinham encontrado prata em 1514 ¢ em 1521; ¢ muito provavel que desde
entao assim chamassem o rio.
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« Dice que cn la tierra que aquellos estan no hay cosd l.‘j'_"]-t'i.r\'ullan.
uc siguié su costa otras CCCL, leguas, que son las DLCL dichas, y (ue
alle un rio de agua dulce, maravilloso, de anchura de cuatorce 'eguas, y que
ubié por el rio doce leguas y vio muy hermosos campos a todas partes,
y que surgio alll y tomo lengua de la tierra, y que le diieron que aquel rio
ho sabian de donde venia sin6 que cra de muy lejos, y que mas arriba
hallaria otra gente que cran sus enemigos, que tenian de aquellas cosas queé
el les mostraba, que €ran oro ¥ plata y cobre, y que tomd cuatro hombres
de aquellos, y se fueron con él, y subio por el rio en los Dbateles armados
veinte y tres leguas, y que siempre lo hallo todo mejor y la fondura igual.
« Dice 1 1 2 el ciertos viejos y estuvo con ell

platicas que se aseg 1 roto) los otros, y que les resc atd algunas €osas

o
];
3

1 05 €n ;'_I'\l'.'ll.l]""'
v le dieron ped os de plats ¥ de cobre y HNas venas de oro entre 1\5\.'{11'.h~.
y que le diero toda aquella n 1 tenia mucho de aquello, y (que
duraba a lo que ellos sefialaban CCC leguas; y que le dijeron que la plata
no la teman ¢ : Al cobre. habiendo mucho cobre, porque no
relucia tanto, jue lo que sefalaban del oro era lejos, que el agua lo debe
tracr por un rio que a d al traveés de aquel grande y para en las
piedras; trujo de todo esto sus muestras.

« Dice que vio ovejas monteras y muchos ciervos, y de aves todas las
que aci vemos en ¢l campo y infinitos avestruces, las perdices muy grandes;
dice que ¢s tanto el pescado del rio, que en echando Ja cuerda o red salia
llena, y que comid y pesed hos sollos mayores ¥ mejores (que los de acé,
v salmonetes y

1 é

otros pescados en abundancia, y que calieron a vueltas dos
li'En:‘!'l'.J:- s

estuvo alli dos o6 tres dias mformandose de todo con el

amistad .!.|.-‘- ymo con aquellos imeros, y que después se juntaron muchos
con arcos y buenas flechas y que s¢ embravecieron de saber que traia aquellos
que d]jt'. '_\' que l¢ tll_:|l.'!'u‘.| que sc fuese, que el venia por ]I_IiL'I]&"' :1]_'..:ll51
engafio, y que tiro dos O tres escopetas, y iodos sc pusieron por el suclo;
y que otro dia vio venir gran numero de canvas, y nho osO esperar, porque
no tenia consigo sino XV hombres, y que asi se volvié a sus carabelas ") ».

Suspeitava o embaixador hespanhol que nestas descobertas cnlrava cousa
pertencente a seu rei. Si assim fosse, respondeu-lhe o descobridor, folgara de
voltar alli com a maneira que Sua Magestade for servido e sera cousa muito
proveitosa.

A estc lempo comcgivam a apparecer as desvantagens da linha de ‘Tor-
desillas. Em Setembro de 1522 chegou & Hespanha, sob o commando de Juan
Sebastian del Cano a nau Victoria, da expedigao de Fernao de Magalbhaes,
ultimando a primeira circumnavegagio do planeta até entio realisada. Em sua
derrota fora dar ao Maluco, as ilhas da especiaria, no fundo o verdadeiro
movel das cmprezas maritimas de Portuguezes ¢ Hespanhoes, ji descobertas
pelos primeiros. A quem pertenciam ? Dentro de que linha estavam? Para de-
cidil-o juntaram-se em Victoria ¢ Badajoz representantes de ambos 0s reinos
peninsulares, que nada accordaram. A decisio se deu annos mais tarde pela
capitulagdo de Saragoga, definindo-se, porém, s6 a demarcagio oriental, dei-
xando intacta a questao americana.

® MepINA J. D. de Solis, Estudio, CCCXIILCCCXY.
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O governo hespanhol considerou suas as terras redescobertas por Joio
Dias de Solis. Sebastiio Gabolo ¢ Diogo Garcia, piloto portuguez, co mpanheiro
de Solis, mandados para destinos muito diversos, 1l cstiveram ; o primeiro
fundou tambem fortalezas cphemeras. Por sua parte cl-rei de Yortugal para
aquelles lados mandou uma armada commandada por Martim Affonso de Sousa,
em 1530. Escrevendo a este em 1532, revelava o plano de dividir em capi
tantas de cincoenta leguas de costa todo o territorio espraiado entre Pernam-
buco e rio da Prata.

Na concessdo da capitania de Pero Lopes de Sousa, marcou-se, porem, 28
como limite meridional. Ao mesmo tempo em diversas ordens vindas da Hes-
panha, recommendava-sc a fundagio de fortalezas em S. I'rancisco, quasi 26°;
mais tarde Pero de la Gasca, presidente do Pert, nomeando Diego Centeno
governador do rio da Prata, estendeu sua jurisdicgao até 23° 33/, limite de S,
Paulo com o Rio de Janciro. Dahi nio adveio por entido nem um inconveniente,
porque nem o quinhao mais meridional da capitania de Pero Topes foi logo
povoado, nem os Hespanhoes fixaram-se permancntemente no littoral atlantico.

Em 1580 reuniram-se sobre a mesma cabega as coroas de Portugal e Hespanha,
0 que na America s6 devia trazer vantagens. Desde entio os dois povos,
alheios a quacsquer rivalidades coloniaes, puderam dedicar-se as tarefas que lhes
pareceram de mais urgente ¢ proveitosa solugio. Para os Portuguezes o inimigo
era o francez, e o grande problema geographico a solver era a posse do Ama-
zcnas 5 para os Hespanhoces do Prata, o Atlantico era apenas as costas: a frente
voltava-sc para o Pert, donde vinham desde Porto Belo e Callau ¢ para onde
iam pelo Tucuman os generos do scu commercio.

Em 1640 Portugal desligou-se da Iespanha, mas na America a situagio
pouco sc alterou. Em 1663 o padre Simio de Vasconcellos discorre com todo
desenfado sobre a reparti¢io entre colonias portuguezas e hespanholas.

« Esta reparticio», cscreve, «se deve averiguar pelo que corta a linha
imaginaria ou mental de que fallamos, que vai lancada de Norte a Sul, do
ultimo ponto da linha transversal de trczentos ¢ setenta leguas da ilha de
Santo Antdao pera o poente, Mas como nesta linha transversal os €Compassos
de uns andaram mais, e menos liberaes os de outros, ou de proposito, ou le-
vados das diversas arrumagoes das cartas geographicas, veio a occasionar-se
nesta materia variedade: por que uns correm aquella linha transversal de ma-
neira que a mental de Norte a Sul vem a cortar da America pera o reino de
Portugal vinte e quatro grios de comprimento sémente, outros trinta e cinco,
outros quarenta e cinco, outros cincoenta ¢ cinco (deixando outras opinides de
menos conta) e todas estas variedades nascem das causas apontadas. A pri-
meira opiniio de vinte e quatro grios é escassa, nem tem fundamento algum,
convence-se com a experiencia, posse e vista de cartas geographicas. A ul-
tima que da cincoenta ¢ cinco grios é de compasso mais liberal, nio parece
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\s duas entremeias de trinta e cinco €

10s

)5 me parecem ambas verdadeiras bem entendidas: por

graos falla pelo que o Brasil esti de posse por

falla pelo que lhe convém, em virtude da

linha que corre o sertao ; € sio ambas verdadciras.

« Uma e outra

« Esta di n

) B8

até

voagoes que corrém

das Almazonas

0s mais portos com

.u marco na ilha de Lobos, como ¢ nolorio.

Norte junto & costa
pela experiencia

mappas : scgura falla logo a op!

declaro

narte
[ L

sil da corre por costa desde ©O grido rio

3 Bra
o da Prata; por que no das

(¢ terra que
Almazonas comegam suas po-
até passante a Cananea ¢ senhoream dali em diante todos

15 embarcagdes ¢ commercio, ¢ no rio da
Nem deste rio da Prata pera O

Prata esla posto

possuem  cousa alguma Castelhanos, como se deixa ver

nido que da trinta ¢ cinco

grios pelo que estamos de posse por costa.

« Pelo que convem em virtude
os que dio quarenta ¢ cinco graos. Esta
cosmographo curioso ;
mundo e depois com com
de Santo Antio trezentas e setcnta leguas ao Poente, ackara que a lin
Norte a Sul, que do ultimo ponto desta

cortando

da linha que corre o scrtdo fallao ao certo
verdade poderd experimentar todo o
r as terras do
desde a ilha

por que si com cxacta diligencia arruma
passo fiel medir a linha que dissemos,
ha de

divide as terras da America, vae

direita junto ao rio das Almazonas pelo riacho que chamam de Vi-

cente Pincon, e correndo pelo sertdo deste Brasil até sahir no porto ou bahia

de Sao Mathias, quarenta e cinco grios pouco

distante da boca do

mais ou menos da cquinocial,

grio rio da Prata pera o Sul cento e setenta leguas ; no qual

logar é constante fama se mettcu marco da coroa de Portugal ®)».

Breve devia passar a epoca destas divagagoes serenas. A populagio brasi-

Jeira se ia cstendendo pelo littoral para o Sul; no
tiba ; em suas cercanias descobriram-se

interior fundara-se Curi-
minas de ouro. Comprehendeu-se a ne-

cessidade de senhorear todos aquelles sertoes, de marchar para o rio da Prata,

considerado por todos os autores portuguezes o limite austral do Brasil.

A costa, pittoresca, elevada, opulenta de ilhas e portos até Santa Catha-

rina, abaixa-se além,
Rio Grande do Sul o primeiro

que preferiu dar um
Em 1674 foram

apresenta-se nua, esteril e inhospita. Por issn ndo foi o
a reclamar a attengdo do governo da metropole,
grande salto e estabelecer-se logo em aguas platinas.

doadas duas capitanias ao visconde de Asseca ¢ Jodo

Correia de Si, seu irmio, nas terras antigamente pertencentes a Gil de Goes,

filho de Pero Goes,
1533, € capitio d

8) Chronica da Companhia de Jesu do
tecedentes curiosas e necessarias das cousas

o companheiro de Martim Affonso na viagem de 1530 a

a costa no governo de Thomé de Sousa. Attendendo as

Estado do Brasil, livro primeiro das Noticias an-
do Brasil 3 15 ¢ 16. Lisboa, 1662. KReimpressa este

scculo tanto no Rio -de Janeiro como cm Lisboa.
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reclamagdes de Salvador Correa de Si, el-rei I). Pedro II, ainda hypocrita-
mente intitulado principe regente, concedeu-lhes mais trinta leguas até a boca
do rio da Prata °). Dado o primeiro passo, logo scguiu-se outro feito de
muito maior gravidade: a fundacdo de uma colonia, fronteira a Buenos Aires.

Foi encarregado desta missio D. Manoel Lobo, governador do Rio de
Janeiro, que em 1° de Janeiro de 1680 desembarcou junto a ilha de S. Gabriel
¢ no continente langou as bases da fortaleza tao famesa sob a denominagio de
colonia do Santissimo Sacramento, pelo qual ficon sendo conhecida. Porque
fundal-a tao afastada das outras possessoes portugiezas? porque este era o meio
de evitar as costas aridas do Rio Grande do Sul ? ou porque julgou el-rei que
o melhor meio de sustentar e affirmar seus direitos era leval-os ao extremo ?
A colonia nao foi inquietada

=

A ultima hypothese parcce a mais justa.
emquanto se ignorou sua cxistencia; conhecida porém casualmente a fortaleza,
o governador de Buenos Ayres reuniu tropas e tomou-a de assalto. A noticia,
transmittida a Europa, irritou por tal modo o principe regente de Portugal
que preparou-se logo para a guerra, lio violenta reputon a offensa, I8 nao
exigiu menos que a reconstrugao do forte pelos Hespanhoes e o reconhecimento
como portuguez de todo o territorio em que ficava a fortaleza.

Restituicao e reconstrucgio deram-se ¢cm 1683. Até 1705 nada perturbou
o posto avancado das terras portuguezas. Nada se fez tambem para diminuir
o isolamento e a distancia do povoado. Um anonymo muito conhecedor do
Brasil que escrevia pelos ultimos annos do seculo XVII exprimia-se assim :
« A nova colonia do Sacramento por mercé de Deus se conserva; por mettc-
rem nella um presidio fechado sem mulherio, que é o que conserva os ho-
mens, por que s¢c ndo tem visto em parte alguma do mundo fazerem-se novas
povoagoes sem casaes. Para se conservar a povoagio do Sacramento houvera
Sua Magestade ter mandado fazer outra no Montevideu e outra no cabo
Negro, assim para a estabilidade e communicagio de umas para as outras po-
voagGes, como para nos irmos senhorcando das terras que ficam de nossa
parte, com os gados, lenhas e madeiras. I para isto se podia Sua Magestade

%) Este facto contestado por Varnhagen (//istoria geral, 677, nota) comprova-se pclo
seguinte documento da Bibliotheca Nacional:

«Tendo respeito ao que me representou Salvador Correa de Si, como tutor do seu neto
o visconde de Asseca, e procurador de seu filho Joio Correa de Sa, em razio das setenta e
cinco leguas que pede se lhes accrescente as trinta das capitanias de que lhe tenbo feito
mercé, que foi de Gil de Goes no cstado do Brasil, entre cabo Frio e lispirito Santo repar-
tida por ambos, vinte leguas ao Visconde e dez a Joio Correa de Sa, representando-no tambem
que mandando elle tomar posse e fundar as villas nas ditas capitanias, se niao achavam as
ditas trintas leguas, com que se nio podia em terra tio limitada fundar duas capitanias, e
que todas as que se tinham dado no estado do Brasil e Maranhfio as menores eram de cin-
coenta leguas de costa, e visto o que fica referido e ao que sobre isto respondeu o Procurador
da Coroa ser utilidade do augmento daquelle Estado povoar-se cada vez mais, Fei por bem
fazer mercé ao dito visconde de Asscca de trinta leguas de terra que mais pede nas terras
que estio scm donatario até a boca do rio da Prata para que as logre.

Lisboa § de Margo dc 16706n.
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valer dos homens de S. Paulo, fazendo-lhes honras € mercés, que as honras e
os intercsses facilitam os homens a todo o perigo; porque sio homens capazes
para penetrar todos os sertoces, por onde andam continuamente sem mais sustento
que cagas do mato, bichos, cobras, lagartos, fructas bravas ¢ raizes de varios
paus e nao lhes ¢ molesto andarem pelos sertoes annos ¢ annos, pelo habito
que tem feito daquella vida " ).

Os Paulistas poderiam ser encarregados siquer de fazer um caminho
menos longo e menos exposto ao inimigo de que o usado até entio 1, O in-
Leresse, porém, visava outro ponto € resumia-se todo nos lucros auferidos do
contrabando com os Hespanhoes, satisfeitos ¢ felizes de niao dependerem do
Perti, unico ponto para onde ihes era permittido o commercio. Por isso quando
em 1704 1. Alonso de Valdez Inclan poz cerco a fortaleza, o mais (ue poude
fazer Sebastizo da Veiga Cabral foi nio cahir prisioneiro e resistir até chega-
rem navios do Rio, em que se cmbarcou com toda a gente.

A colonia do Sacramento foi, pclo tratado de Utrecht, restituida aos
Portnguczes, que della se empossaram em 1717 A experiencia amarga cnsinou-
Thes algumas verdades. Nio se limitaram a trazer soldados, trouxeram tambem
familias. Nao se preoccuparam s6 do contrabando, Jevaram colonos para culti-
var a terra. ‘Irataram de remediar o scu isolamento creando postos intermédios
para o Brasil, — infelizmentc muito tarde. No porto de Montevidéo nem aca-
baram de se installur; os Hespanhoes, avisados, 1 se estabeleceram e 14 conti-
nta hoje sua bella cidade.

Obrigados a encampar a colonia, os Hespanhoes trataram de annullal-a. O
tratado faliava da entrega da colonia e de seus territorios. Por territorio
entenderam clles o espago alcangado por uma bala de calibre vinte ¢ quatro,
¢ desta interpretagio nao arredaram pé, nem consentiram transgressoes, Final-
mente em 1733 pozeram cerco & fortaleza, sem declaragio prévia de guerra
cntre os dois governos,

O governador Antonio Pedro de Vasconcellos resistiu_ com um esforgo e
heroismo que lembra algumas das mais bellas paginas da historia portugueza
na India. A 28 de Novembro dc 1735, D. Miguel de Salado, governador dc
Buenos-Aires rompeu o fogo ; aberta uma brecha bem tratavel, foi intimada
a rendigio, a que Antonio Pedro nao attendcu. Com 0s SOCCOIros que vieram
chegando, o governador hespanhol levantou o acampamento, mas de parte a
parte continuaiam as hostilidades até Setembro de 1737, quando foram sus-
pensas, em consequencia do armisticio assignado em Paris a 16 de Marco.

As devastagoes desta guerra foram cnormes: « Devastaram e surpren-
deram na campanha e suas estancias», escreve Silvestre Ferreira da Sylva,

; 10) ’Infonnacio do estado do Drasil ¢ dec suas nccessidades, na Kew. Ziim. do Inst.
Mist. XXV, 473, Rio, 1862.

1) Veja-se adiante o Rotciro da viagem feita por Domingos da Filgueira, em 1703.
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testemunha presencial, *) « dezoito mil quatrocentas (Juarenta e tres cavalgaduras
de toda a cspecic; duas mil trezentas trinta ¢ duas calx ¢as de gado
ovelhum ; oitenta ¢ sete mil duzentos de gado vaccum crioilo de toda a idadc ;
cento e quatro carros com outros muitos instrumentos e madeira de abegoaria
¢ quarenta e seis pretos escravos grandes lavradores, com dois mil (uatrocentos
e cincoenta e cinco alqueires de trigo, legumes e outras sementes que estes
tinham semeado nas espagosas terras dos contornos da praga; duzentas qua-
renta e oito propriedades de casas nobres ¢ humildes ; capellas, olarias, moinhos
¢ fornos dc cal; vigosos pomares e proveitosas quintas, cultivadas muitas dellas
com grandes vinhas, contando-se em algumas mais de noventa mil pés de bacel-
los: as aves mansas e animacs domesticos que os moradores daquella praga
pastoreavam nos scus limites eram innumeraveis »,

Maior attengio que os incidentes deste sitio reclama a resolugao tomada
por Gomes Freire de Andrada, capitio general do Rio de Janeiro, de occupar
as terras do Rio Grande do Sul. Pol-a em cxecugdo José da Silva Paes em
principio de 1737, o qual fortificou a barra, ¢ poude convencer-se da excellencia
do intcrior, bem contrario do aspecto repellente do litoral, Familias agorianas,
acossadas pelas angustias de sua situagio insular, vieram dirigidas para este novo
destino, ¢ insensivelmente surgiu a idéa de que aqui, ¢ nao nas margens do
Prata, deveria expandir-sc a energia colonisadora, Seria o porto intermedio até
cntdo ausente, a guarda avangada, a ligagdo cntre a cosla oriental ¢ as aguas
platinas.

Gragas a csta nova direcgio, poude chegar-se a um accordo com o go-
verno hespanhol. Mesmo tolhida por todos os lados, a colonia do Sacramento
represcntava a derrocada de todo scu systema colonial, a mina do Perii, cixo
do regime *). Nio seria possivel dar qualquer compensagio por ella ?

A este alvo atirou o tratado de 1750, documento honroso para ambas
as nagoes, ainda hoje digno de respeito ¢ acatamento. Comegam Portugal ¢
Hespanha por uma confessao de seus peccados. A Hespanha, apezar do tratado
de Tordesilhas, da capitulagio de Saragoga, apossou-se indevidamente das Phi-
lippinas ; Portugal estendeu-se pelo Amazonas até o Javary ; mincrou mesmo em
aguas do Guapor¢, metteu-se no rio da Prata. Acabem-se, pois, com as pre-
tengoes assentes em  bullas pontificias, cm tratados archaicos; funde-se di-

12)  Relagao do sitio .. da nova Colonia do Sacramento, 106/107 Lishoa 1748.

3) A guerra passada, cscrevia ALEXANDRE DE GUSMAO, a que poz termo o tratado
definitivo, concluido no congresso de Aquisgran no mez de¢ Outubro (10.1748, mostrou & Ies-
panha as grandes sommas de prata que se extrahiam dos scus dominios pela colonia do
Sacramento e quanto inuteis eram as providencias dos seus governadores a remover o contra-
bando. Da mesma sorte tém sido rcconhccidas infructuosas todas as diligencias afim dc
impedir a intrcducgio nos seus portos ¢ povoagdes dos generos (ue (ransportamos para o
Brasil, cujas informagbes, longe dc chegarem diminutas, sio referidas com toda a affectagio
imaginavel pclos officiaes a quem toca evitar os ditos contrabandos, na intengao de que se lhes
nao imputen omissdes. O Lanorama, 150, Listoa, 1843.
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reito novo; nio importem mais lindes medidos por linhas meridianas assi-
gnalem-se os limites tomando as paragens mais conhecidas, como sio a ori-
gem e curso dos rios e os montes mais notaveis, para qie em nem-um tempo se
confundam nem deem occasido a disputas; fique cada um com o que actual-
mente possuc, salvas as cessoes mutuas; e taes cessoes Ndo se reputem
equivalentes uma de outras, mas um ajuste total de todas as controversias agora
cancelladas ; e com pretexto de lesio ou outro qualquer jamais se pretendam
qualquer resarcimento, qualquer equivalente dos mutuos direitos e cessoes.

De tao bellas palavras e tio generosos sentimentos encontrava-se o ger-
men mortal em tres artigos na apparencia insignificantes. No artigo XIV 1¢-se :
« Sua Magestade Catholica em scu nome, € de seus Herdeiros... cede todas e quaes-
quer povoagoes ¢ estabelecimentos que se tenham feito por parte da Espanha no
angulo de terras comprehendido entre a margem septentrional do rio Ibicui e
a oriental do Uruguay... Artigo XVI: Das povoagoes ou aldeas que cede S. M. C.
na margem oriental do rio Uruguay sahirao os missionarios com todos 0s
moveis e effcitos, levando comsigo os indios para os aldear em outras terras
de Espanha; e os referidos indios poderao levar tambem todos seus Dbens
moveis e semoventes, e as armas, polvora e munigdes que tiverem ; cm cuja
forma se entregario as povoagdes 4 Coroa de Portugal, com todas as suas casas,
igrejas e edificios e a propriedade e posse de terreno. Artigo XXIII: Determi-
par-se-a entre as duas Magestades o dia em que se hio de fazer as mutuas
entregas da colonia do Sacramento com 0 territorio adjacente, e das terras e
povoagoes comprehendidas na cessio que faz S. M. C. da margem oriental do
Uruguay, o qual dia nlo passara de anno depois que se firmar cste tra-
tado ") ».

Os Jesuitas do Paraguay tinham reunido muitas tribus americanas €
com ellas fundado aldeas as margens do Parani, entre Paranapanema e o
Iguassii. As bandeiras de S. Paulo, & cata de gente para escravisar, devasta-
ram-nas por tal modo que os missionarios recolheram os povos Indios
restantes, transferiram-nos para a bacia do Uruguay, e obtiveram da corte hes-
panhola autorisagio para ter armas de fogo e adextrar o0s Indios em seu
manejo. O Paulista, o Brasileiro, o Portuguez era o inimigo nato desta gente;
¢ o odio originario fora cultivado pelos governadores hespanhoes, chamando-os
as guerras continuas contra a infanda colonia do Sacramento.

O odio originario tornara-se hereditario; e era a cstes inimigos de mais
de tres geragdes que ingenua ou perversamente se entregavam, nio a terra e
a gente, mas a terra sem a gente? A gente havia de deixar suas igrejas que

ainda hoje causam a admiragdo dos viajantes, suas lavouras, suas casas, suas

1ty Rio BrANCO, Exposido... ao Presidente dos Estados Unidos de America como arbi-
tro, 1V, 14, 15, 19/20, New-York, 1894.
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chacaras fertilisadas indefessamente em labuta secular ¥); tinha de emigrar em
condigoes muito peiores que da primeira vez, quando fugiram dos Mamalucos,
Pois a0 menos entio estavam atrcitos ao viver do mato e andavam alheios as
commodidades da cultura; ¢ o exodo far-se-ia dentro de um anno e seria de
trinta mil almas, velhos, mulheres, criangas, setecentas mil cabegas do gado!
Sabia-se 20 menos para onde ?

Os governos contractantes appellaram para o geral dos Jesuitas, padre
Francisco de Retz, que ordenou a seus subordinados influirem  obediencia no
espirito dos sete povos das missdes : Sio Miguel, S. Jodao, S. Borja, S. Luis
Gonzaga, S. Lourengo, S. Angelo, S. Nicolau. O padre Manoel Quirini, pro-
vincial, tratou de cumprir a ordem. Havia no Uruguay um sacerdote velho,
conhecedor da lingua dos Indios, antigo superior de alguns dos povos e
administrador geral d’elles, Bernardo Neusdorffer. A elle foi incumbida a tarefa,
€ por mais incrivél que parega, conseguiu dos Indios que se sujeitassem a4 ordem
régia e se aprontassem para a partida. Comegou o fabrico de cairos para o
transporte dos moveis; emissarios foram mandados 4 procura de novos sitios,
onde estabelecerem-se; e tudo corria da maneira mais auspiciosa, quando em
1752 chegaram a Bucnos Aires os commissarios régios da demarcagio. Com a
chegada delles coincidiu a dos exploradores mandados das missoes. O que viram,
o que disseram melhor mostrardo as scguintes palavras de uma carta escripta
pelo padre Leonardo Oros, de Cordova de Tucuman, em Mar¢o de 1756,

« Os exploradores mandados a buscar novo terreno, nio referindo sinio
difficuldades, haviam consternado o animo quasi de todos. Porque os mandados
da igreja de Sant’Angelo a procurar terra para os scus, girado todo o paiz
acima da aldea de Corpus Christi a elles destinado, referiram bem efficazmente
nao haver ali opportunidade nem logar para sua populagio, ¢ ou dever-se
assegurar outra terra mais capaz que aquella, ou nao deixar aquellas que
possuiam,

« Os exploradores da aldea de S. Joao, encarregados de visitar aquelle
trato de terra que se estende a volta de Tibiquari, aonde o rio desemboca no
Paraguay, informaram ser o paiz ubertoso e rico de arvores ainda nio lavradas,
mas ali andava o gado de populares de S. Ignacio maior; e por isso com a
introducgio de novos armentos incommodar-se-iam os da aldea visinha e nio
se satisfaria a necessidade dos proprios, além de que nao se podia tratar de
fabrica ali si ndao com a fouce nesta mao e a espada na outra, tiao freuentes
eram as irrupgdes dos infieis de Chagua, que em grande numero passavam o
Paraguay a roubar e talar,

) Si o negocio fora promovido passo a passo. si primciro se houvera tentado uma

aldcia e depois uma a uma as outras; se préviamente na nova morada de cada um com qual-
quer obra scgura se dispozesse a habitagho, se estabelecessem 0s terrenos e circumscrevessem
0s campos; se em summa os Ncophitos deixando suas proprias terras, tiverem sabido achar
novas ¢ alojamento si quer toleravel e conducto sufficiente para nao morrer de privacocs e mi
seria, poder-se ia esperar a obra do amor ¢ autoridade dos I'adres. Mas que amor ¢ autonidade
podiam dar bom resultado de chofre? que persuasiva conduzir de accordo umn grande povo a
anniquilar-se, dcixando umna patria de delicias 2 LADISLAU  ORoS, carta escripta ue Cordova
25 de BMargo de 1756. Msc. da Bib. Naz. de Roma, copia da Biblisthcca Nacional do Rio,
A carta ¢ escripta em italiano,
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« Os-de S. Lourengo encontraram uma pequena terra entre ITtapud e
S. Cosmo, porém tio angusta que nem chegaria para cem familias; e estas
mesmas, si fossem so ellas, levariam a destruigdo as I‘lld‘.m visinhas. Seme-
lhantemente de campanha s6 acharam pouco, © sufficiente apenas para Seus
actuaes possesores; € concluiram ndo poder existir ali novo povoado, nio
commoda, nem.mesmo mesquinhamente. y

« Os de S. Miguel procuraram o trato que banhado do Uruguay, termina
com o Caldesciano (rio Negro). Podia julgar-se terreno adaptado, e capaz de
orandes armentos; mas bem Dbreve o den a conhecer inaptado sua grande dis-
tancia, onde estavam sugeitos a dancs continuos dos Indios; e alem disso ser
tao escasso de arvores que em poucos dias faltariam ndo para fabricar mas
para queimar, pelo que a todos pareceu impossivel transplantar em tal terra
uma aldeia que era das mais consideraveis das missoes, comprehendendo qui-
nhentas familias e vinte mil cabegas de gado.

« Os enviados a conhecer as terras para a populagao de S. Luis a0 Occi-
dente do rio Mirifiay, ao primeiro defrontalas e notal-o mal abastecido de
arvores, alem disso tortas e pequenissimas ¢ visinhissimas dos infieis Coraccl,
deram para traz, espantando os seus concidaddos com a difficuldade das fabricas
¢ com o perigo dos armentos, aos quacs embora nao faltassem ahi bons pastos,
faltariam elles um pouco aos pastos pela situagio do logar, demasiado acces-
sivel aos Hespanhoes e sujeito as correrias dos idolatras,

« Os habitantes de S. Nicolau nem chegaram a tanto, mas cedo arrepen-
didos da promessa feita, constantemente recusaram deputar quem lhes pro-
curasse nova habitagio, protestando que com armas nas mios dcfenderiam a
patria, nem se separariam della sinio mortos em sua defesa.

«Todo ao contrario, os de Sio Francisco de Borja cstiveram fortes no
querer ter por boa a mutagio do paiz e cxpediram a reconhecer onde, junto

do Uruguay, terminam os campos de “Tupici, e agradou aquelle sitio e oppor-
tuno lhes pareceun.

Nio Dbastaram estes factos, para a annullagio do iniquo e deshumano tra-
tado de Madrid; mas julgou-se acertado contemporisar. O praso de um anno
para a entrega dos sete povos foi tacitamente prorogado; a demarcagio prin-
cipiou a Este, desdc as margens do Oceano.

A primeira conferencia dos régios commissarios (Gomes Freirc de Andrade
por Portugal, Marquez de Valdelirios pela Hespanha, rcalizou-se a 9 de Ou-
tubro de 1732. As operagdes iniciadas correram placidas até Santa Tecla, um
pouco ao Norte de Bagé. Ahi appareceram Tapes estranhando a presenga dos
Portuguezes, oppondo-se a sua passagem, dizendo que as terras eram suas,
que as herdaram de scus maiores a quem Deus as dera. Tiveram de retirar-se
05 coMmissarios.

A 15 de Julho de 1753 reunidos na ilha de Martim Garcia resolveram
Gomes Freire e Valdelirios atacar as missoes, si antes de 15 de Agosto nio
comegassem a mudanga. As tropas hespanholas deviam ir pelo Uruguay a
S. Borja, Gomes Freire apoderar-se de Sant’Angelo. Marcharam ambos; mas
as circumstancias correram desfavoraveis € nem um proveito se apurou.

Finalmente em principios de 1756, das cabeceiras do rio Negro segui-
ram unidos os dois exercitos portuguez ¢ hespanhol fortes de 3.000 homens.
Os Jesuitas, depois de hesitar algum tempo, tomaram O partido dos Indios e
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combateram a seu lado. Entrado o povo de S. Miguel em 17 de Maio, fraca
resistencia oppuzeram o3 outros, que dentro de um mez ficaram subjugados.
Um poeta de mais talento que brio commetteu a indignidade de architectar
um poema epico sobre esta campanha deploravel,

As missoes, destruida a obra dos jesuitas ), ficaram em poder dos Hes-
panhoes até 18o1, quando desertores e aventureiros conquistaram-nas para Por-
tugal. Com a independencia, perdeu-as Portugal e ganhou-as o Brasil. De
1835 a 1845 esteve em poder da chamada republica rio grandense. A quem
ficariio definitivamente ? Parece que a uma raga livre de todos os crimes e abo-
minagdes decorrentes do tratado de 1750. Em muitos breves annos a lingua
portugueza de li tera desapparecido, como ji desappareceram o aba-nheen e
o castelhano, e a lingua allema ganhari mais uma conquista para a DEUTSCHTUNM,
esta patria idcal que nio dependc de férmas de governn, de organisagio
territorial, nem de distancias.

Depois de esgotado todo o mal contido no bojo do tratado de Madrid,
annullou-o, cancellou-o, cassou-o o tratado de Pardo, de 12 de Feverciro de
1761, subscripto por D. José da Silva Pe¢anha, do conselho de S. M. oy AW
cmbaixador e plenipotenciario na corte de Madrid, ¢ D. Ricardo Wall, caval-
leiro commendador de Pena Uzende da ordem de S. Tago, tenente-general
dos exercitos de S. M. C., do seu conselho de estado, sen primeiro sccretario
de estado e do despacho, secretario interino da gunerra e superintendente geral
dos Correios e postas dentro ¢ foéra da Hespanha '),

Por forga do tratado do Pardo a colonia do Sacramento continuou perten-
cente a Portugal que alias d’ella nio fizera ainda entrega. A 29 de Outubro de
1762 tomou-a D. Pedro de Ceballos ao governador Vicente da Silva Fonseca.
Restituida com a paz, novamente, a 31 de Maio de 1777, tomou-a D. Pedro
de Ceballos a Francisco José da Rocha. I)’esta vez incorporou se definitivamente
a banda oriental do Uruguay.

De 1817 a 1828 sob os reinados de D. Joio VI e D). Pedro I a banda
oriental integralisou-se com o reino ¢ imperio do Brasil; mas a 18 de Abril
de 1825 trinta e tres patriotas desembarcaram no Uruguay, dispostos a con-
quistar a independencia de sua terra. A lucta durou o resto do anno de 182-.
todo 1826, todo 1827, ainda entrou por 1828, gragas ao auxilio dos Argen-
tinos, a quem o Brasil declarou guerra. Finalmente pela convengio de 27 de
Agosto d’este ultimo anno, sob a pressao do embaixador da Inglaterra no Rio de
Janeiro, a provincia cisplatina foi declarada independente do Brasile da Argentina.

%) AUGUSTE DE SAINT MHILAIRE, Foyage ¢ Rio Grande do Sul, Orleans, 1887. Veja-
Se P. 344/349, uma conversa do autor com o coronel Paulet, antigo official da marinha, se
cretario de Manoel Ignacio de Sampaio, no governo do Ceara. A conversa deu se em S. Borja
a 21 de Feverciro de 1821.

Y) RI10 BRANCO, Exposicao ao presidente dos Estados Cnidos, 1V, 71/74. Por erro de
revisio o indice da 1791, Iingano peior commetien IIARRISSE, Diplomatic history of America.
80, que da 1761, porem diz que o tratado de 1750 s6 durou um anno. Oxala!
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Infelizmente D. Pedro I nio era homem de largo descortino, ¢ nio com-
prehendeu a situagio novamente creada. « Nas concessoes, diz Roscher, dae antes
de mais que de menos, exactamente como O cirurgitdo de um membro gan-
grenoso antes corta de mais que de menos». Scparada a provincia cisplatina,
que ficava significando o Rio Grande do Sul? Que se lucrava em, derribadas
as muralhas de Ilion, guardar o cavallo de Troya?

A resposta ndo se fez esperar. Em 18355 rebentou uma revolugio que durou
dez annos. Desde entio ou doutrinario, ou sanguinario, ou pecuario, ou cau-
datario ou federatario, —as féormas variam, o fundo permanece, —grassa o
artiguismo além do cabo de Santa Martha. O Doutor Francia poude prender
o corpo; mas a alma dc José Artigas (chacal conjugado a Moloch) ulula,
duende impropiciavel, pela campanha ¢ sobre as coxilhas,

Haveria medico, diz Wilhelm Roscher **), incumbido do tratamento de
um tysico, que em falta de medicamento efficaz, nio querendo ficar sem fazer
nada, cosess¢ a boca do pacienle para impedir os escarros de sangue ?

Si ha!

Desde mais dc meio seculo nio tem estado outros a cabeceira do enfermo

Brasil.

Do livro, até hoje inedito que estas paginas procedem, possue a Bi-
bliotheca Nacional dois exemplares: Veio um da Real Bibliotheca de
D. Joio VI, outro adquiriu no leilio de Castello Melhor, Estio ambos incom-
pletos. '

Foi composto depois de Setembro de 1737, quando chegou a colonia do
Sacramento o armisticio assignado em Paris entre a Hespanha e Portugal, com
que devia terminar a obra; anles de Janeiro de I750, POis nem uma referencia
se faz directa ou indirecta ao tratado de Madrid, Deve ser ainda anterior a
1730, porque em 1748 Sylvestre Ferreira da Silva publicou sua Noticia do cerco
da colonia, e entretanto o autor nao se aproveitou d’ella.

N’este tempo havia no Rio de Janciro alguem occupado em escrever a
historia topographica e bellica da nova colonia do Sacramento. Chamava-se
Simao Pereira de Sa: attribuir-lhe a autoria d’este livro é mais simples do que
imaginar duas obras cscriptas no mesmo tempo, sobre 0 mesmo assumpto, no
mesmo ou differente logar, por pessoas differentes.

Seu valor varia. No primeiro e segundo livros nio existiam documentos
ou Simio Pereira de Si escusou-se de procural-os. A imaginagio domina; as
tradicgoes sio amplificadas; alastra em desenvolvimento incoercivel a desespe-
radora arte, tio portugueza ¢ tio brasileira, de encher paginas ¢ paginas, sem
nada dizer realmente.

(*®)  WirLueLM ROSCHER, Politik . geschichtliche Naturlehre der Monarchie, Aristokratic
und Demokratie, 34, Stuttgart, 1892.
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No terceiro livro pisa-se terreno mais solido, e apparecem especies novas.
E’ pena que cxactamente seja esta a parte mutilada. Falta-nos assim a chro-
nica do primeiro povoamento de S. Pedro.

O que mais consta do autor e do livio contem-se na segunda nota publi-
cada pelo saudoso A. do Valle Cabral no vol. XI, dos Annaes da Biblio-
theca :

E’ precedida de um Prologo, que comega — Confessote, leitor amigo, que
a sem razio com que vivem no esquecimento 0s espiritos mais nobres ds novo
Mundo Brazilico. — Comega a obra — Livro [2 —I. Niao pretendemos mostrar
com estudo alheio o direito de Portugal na Conquista da Nova Colonia do
Sacramento do Rio da Prata, — E' dividida em 3 livros, tendo ao todo 317
n.” ou §8. Termina com a transcripgdio de uma carta de Gomes Ireire de
Andrada datada do Rio de Janeiro a 18 de Junho de 1736 e dirigida ao coro-
nel Tuiz de Abreu Prego. Nio traz nome de autor nem data; mas ha toda a
probabilidade de ser do Dr. Simio Pereira de Si. Barbosa Machado, tratando
d’este autor no tomo Il (1752) da sua Brbliotheca Lusitana, accusa entre as
suas obras manuscriptas a seguinte : istoria Zvpographica e Bellica da Nova
Colonia do Sacramento do Rio de Janeiro, accrescentando : « Esta prompta com
as licengas para a Impressao » Quanto as ultimas palavras do titulo deve-se ler
Rio da Prata em vez de Rio de  Janeiro, simples lapso de escripta que esca-
pou ao autor da Bibliotheca. Nio Jubilos da America, publicados em 1734
pelo Dr. Manuel Tavares de Sequeira e Sa. diz-se na pag. 21 que o Dr. Simio
Pereira de Si era na « Republica das Lettras ji assaz conhecido, e o sera ainda
mais, depois que chegarem a vér a luz publica, por beneficio do prélo, a /istoria
Zopographica, ¢ Bellica da Nova Collonia do Sacramento do Rio da LPratfa, e
a Sabedoria perfeita, e Tardes conversadas, Obras que estdo ji promptas e cx-
peditas com licengas para receber o dito bencficio.n

E’ pois muito provavel que a obra do Dr. Pereira de Si, a que se rcfere
Barbosa Machado ¢ os Judilos da America, seja a propria que aqui se descreve,
Parece ser copia, apesar de no Cuatalogo dos preciosos manuscriptos da Biblio-
theca da Casa dos Marquezes de Castello Melhor, sob n.” 176 da 1.* parte,
dizer-se : « Parece ser o autographo», e no Cat. da Exp. de Hist. do Brasil,
sob n°. 10730, Parece ser o orginal. Lettra do XVIII seculo. Consta de 3 ff.
inn., 270 pp. num. 26 X 15,

A Bibliotheca Nacional possuc outra cépia, tambem de lettra do XVIII
seculo, in-fol. de 3 ff., 232 pp. num. Esta porém traz no fim, em scparado,
um Koftero do Rio da Prata pelas informacoes mais exactas, que pude alcancar
na viagem que fis na Fragatinka Atalaya de S. M. em 1757. 12 f. inn com
um AMapa do Rio da Prate, a aquarella. Cada livro traz o seu Swmmario ;
porém pelo do 3.° vé-se que a obra nio esta completa, faltando ainda todo
o longo texto que ¢ accusado no referido summario desde « Sahe a esquadra
do Rio de Janeiro com o mais luzido das suas milicias » até « Chega o armsti-
cio, e se divulga a paz com applauzo geral de ambas as nasoens », que deve
ser o assumpto do final da obra,

E’ porem bem possivel que o autor chegasse a completar a sua obra, nio
s6 por dar-lhe o summario no comego do livra, como ainda por Barbosa Ma-
chado e os fubilos da Americe dizerem que estava prompta com todas as
licengas para a impressdo.

Simio Pereira de Sa nasceu na cidade de S. Sebastiio do Rio de Janeiro
a 22 de Junho de 1701, tendo por paes Simio Pcreira de S2 e Anna Bocan.
Era irmdo do Padre I'r. José Pereira de Santa Anna, que entre outras obras
publicon a Chronica dos Carmelitas. Receben o grio de Mestre em Artes no
Collegio dos Jesuitas do Rio de Janciro ; depois passou a Coimbra e formou-se
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em cancnes na sua Universidade a 23 de Julho de 1729. Em 1752 cra Pro-
curader da Coida e Fazenda e Premotor do Juizo da Provedoria das Cagellas
e Residuos do Rio de Janeiro.

Foi um dcs sccios da Academia dos Seleclos e nos Jubilos da America,
que o chama ra pag. 21 « exudito e elcquente acadamico », publicou uma carta,
um Komarce heroico e 3 conetos seus, E’ tudo quanto se sabe da vida do Dr.
Simao Pereira de Sa, segundo nos deixaram a Bithotheca Lusitana € os Jubt-
los da Awmcrica.

As cutias ¢bras maruscrintas Co autor, accusadas por Baibesa Machado, sdo:

Noticias Clirorologicas do Bispado do Rio de Janciro.— Nos Jubilos da
America acta-ce indicada scb o titulo « Historia Cronologica do Bispado do
Rio de Janeiro. »

Lrofugnaculo da Advocacia ignorada por scus Professores.

Sabedoria perfeila, ¢ Tarde conversaaa.

Coneeitos jocescrios cm Prcblcmas e Cartas. Nos Julilos da America vém
sob o titulo « Conceites jeco-¢crios jara devertir a melancolia.»

Oragocns Academicas.

Obras Medicas.

Além d’estas descriptas por Baibosa, nos Jubilos da Awmcrica se accusa
ainda mais outro manuscripto:

Resolugoens juridicas, e Prollcmaticas.

Rio, Abnl — Maio de 1coo.

). CaArISTRANO DE ABREU.




Nota A

Da gazeta allemi, a que devemods as unicas noticias existentes sobre a armada de
D. Nuno Manoel, deu primeira noticia Humboldt no Z.ramesn aritique de L hist de la

graphie des nouvean continent, V, 239. So se conhcsia entio um cxemplar pertencente a
bibliotheca de Dresda; depois appareceram dez, correspondentes a trez cdicgdes, ¢ mais uma
copia manuscripta, encontrada por Konrad Hacbler nos archivos da historica familia Fugger.

Humboldt explicou a gazeta por uma viagem feita ao estreito de Magzalhaes cutre 1525
€ 1540; Varnhagen, das trez vezes que della se occupou, fixou-lhe a data entre 1503 e 1508 ; Sophus
Ruge entre 1511 e 1515; o autor desta linha, num folhet> sobre a armada de D). Nuno Ma.
noel, eatre 1505 e 1505; a resultados semelhantes chegou Franz Wieser em sua admiravel mo-
nographia sobre o estreito de de Magalhies e o continente austral, A questio encerrou-se coiu
a copia manuscripta achada por Haebler, na qual se 1& a data de 1504. A copia de laebler,
que fixa tambem o logar em que foi escripta, traz o seguinte titulo (traduzido): gazeta ou
noticia que trouxe um navio quc partin de Portural pira d- »er a terra do Brasil mai
longe do que antes delle se sabia e na wouts veio ¢ ilhr de Midei t, pla de um b
amigo da Madeira para Antucrpia

A gazeta, escripta em bavaro comn algumis assonancia suabicas segundo Wieser, ¢ de
interpretagio mwito difficil. A seguinte nio passa de uma tentativa frustanca para abrasi-

leirala. O texto sezuido ¢ o que di Wieser (N zre/kirs-Strasse und Austral-continent auf den

1040

Glober des Johannes Schowner, 99'107, Inasbruzk, 1881 com alzunas cagdes introdu-
zida por FHaebler:

« Item : sab:i que a 12 do m2z de Oatubro de 1514 (Haebler) chegou ajui do Brasil
um navio por falta de victoalhas, que dom N.uaao, Caristovi> de Hiro e outros armaram. Sio
dois os navios, com licenga del rei d2 Portuzal para dzscrever a terra do Drasil e descreveran
a terra miis seiscentas ou setecentas leguas do que autes se sabia, e navezaram N rte-Sul,
na altura do cabo de Boa Esperanga e ainda mais um grau, e quando chezaram &

isto é aos 40°, viram que o Brasil (ermina em um cabs. E navezaran a volta do

cabo e encontraram um golfio que com) a Europa corre Posate a Levante; d pois viram
terra tambem de qutro lado quando navezaramm sesseata milhas a volta do cabo, do mesino
modo que quem navega para Levante e para o estreito de Gibilterra ¢ vé a terra de Barberia.

E quindo deram wvolta ao cabo e navezaram para NW, ahi foi o temporal tio grande ¢

0 vento que nio poderam navear mais para adiante. Ahi foram levados pela tormenta
(Haebler) outra vez para o outro lado e tiveram de navegar para a costa do Dirasil.

O piloto que navegou com este navio ¢ meu muito bom amigo, é o mais afamado que
tem el rei de Portuzal, csteve em algumas viazens da India, ¢ dize pansa que de tal cabo cu
comego do Brasil nio ha mais de seiscentas leguas para Malaca; pensa tamben qu2 em pouco
tempo com tal viagem se iri e tornari de Lisboa e Milaca, dy>als alviri com a especiaria

ua até Malaca.

grande auxilio a el-rei de Portugal. Acham tambem que a terra do Brasil conti
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E quando navegando a Oeste chegaran outra vez a costa do Drasil, acharam muitos
lons rios e portos, semclhantes aos detraz, bem povoados, e dizem que quanto mais para o
cabo tanto mclhor a gente, com boa maneira e indole dura, nao ha nelles nem um abuso si
nio que cada lugar faz guerra a0 outro; nio s¢ comem, porem, uns a outros como no Brasil
in‘erior (isto ¢ das baixas latitudes), matim se e nio fazem prisicneiros. Dizem que o povo ¢
de muito boa ¢ livre condigao.

O povo naquella costa niio tem leis, nio tem reis, porem honram cs velhos e lhes
ohedecem como no Drasil inferior. E* povo differente, pois falam outra lingua. Tem tambem
na mesma costa lembranga de Sao Thomé, quizeram mostrar aos Portuguezes suas pegadas e
a cruz pela terra dentro, ¢ quando falam de Sao Thomé dizem que & um deus pequeno, mas
que ha outro deus major. E’ bem crivel que tenham lembranca de Sao Thomé, pois ¢ sabido
que esta enterrado por traz de Malaca, na costa de Siramath, no golfao de Celon No paiz
chamam tambem scus filhos ‘Thomé.

No interior do paiz ha tambem grandes montanhas, dizem que em alguns logares nunca
desapparcce a ncve, como informa a gente %a terra. Lstiveram emn alguns portos onde en-
contraram muitas pelles, numer. sas e raras, de que a gente se veste, cncabelladas por nio
saber preparalas. Sio pelles de ledes e leopardos de quc existem muitos na terra, lynces e gatos
bravos como s¢ vé na LEspanha e pequenas pelles como a de lynce; o pello é magnifico, ¢
a pelle fina como o de uma marta. As grandes pelles de leopardos ¢ lynce cortam para
dellas fazer cintas, de largura de um palno. Tém tambem muitas lontras e castores, signal
de que a terra tem grandes aguas correntes. ‘I'em tambem um cinto de pelle que me ¢ des-
conhecida. A dita pelle e outra comprei para mim, mas nio sio muitas, pois nao trouxeramn
sommas destas pelles encabelladas; dizem que as nao procuraram, por que as consideravam
sem valor. Dizem que o outro navio que ficou atraz conduz muitas destas pclles e muitas
outras cousas, pois carrcgou mais tempo: esta nelle o capitio dos dois navios.

Entre outras cousas comprei tres pegas de pelles cosidas juntas, todas tres bastam para
forrar um gibao, de que os Dortuguczes ndo fizeram caso; no paiz cobrem-se com cllas, como
cntre nés a gente se cobre com pelics de lobo. E’ realmente em si um magnifico forro. As
pelles sio tamanhas como a de um texugo e t&m cor como de viado. Na pelle encabellada ha
1a, tem cabellos compridos e agudos, algum tanto espessos do mesmo modo que uma zibelina,
por dentro ¢ macia como a de marta. A pelle de per si tem bom cheiro.

A terra tam tambem admiraveis e numerosos fructos e bons e differentes dos que temos
em nossa terra. Acharam tambem na terra canafistola, da grossura de um brago grosso. Tem
tambem mel, cera, muita gomma semelhante a thercbentina, ¢ muitas ¢ muitas qualidades de
aves, de pés cabelludos.

Sua arma & o arco, da mesma mancira que € usado no Brasil inferior. Nzo tém mina
de ferro, ddo por um machado e faca o que tém, como ¢ costume no Brasil inferior. Tem
tambem na terra uma sorte de especiaria, que arde na lingua como pimenta e ainda mais
cresce numa vagem com muitos carocinhos dentro, o grio ¢ branco, do tamanbo de um
medronho.

Sabei tambem que a duzentas milhas do cabo contra nés estiveram ¢m um porto ¢ rio,
onde acharam signaes de muita prata e curo e cobre que ha dentro da terra. Dizem que o
capita 0 do cutro navio traz a el-rei de Portugal um machado de prata, semelhante aos seus
machados de pedra. Trazem tamlem um metal que dizem parecer estanho e nao recebe ferru-
gem nem corrupgio, nio sabe se € ouro baixo ou que ¢ 1).

1) Este mctal semelhando onro chama-se em Minas Geraes e Guayaz OG6; os Hespanhoes chamavam-no
Guanines Cf. MEDINA, Juan Dias de Solis, Doc, 50, VALENTINI, 1. c.
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No mesmo logar 4 beira-mar souberam do mesmo povo noticia de que peia terra dentro
ha um povo scrrano, tem muito ouro. traz ouro batido fino 4 maneira de arncz na fronte e
adiante no peito. O capitao traz tambem um honrem da mesma terra que quiz ver cl-rei de
Portugal. Elle diz que quer dar e mostrar tanto ouro ¢ prata quc estd na terra que seus navios
niao podem carrcgar. As gentes no mesmo logar dizem que em certos lempos vio la outros
navios, trazem roupas como nos. Os P'ortuguczes dizem que sdo Irarcezes, scgundo as noticias
do povo. E tem tambem barba, quasi todos vermelha. £ os honrados Portuguczes dizem que
sao Chins. Seja o que for, a verdade ¢ que em Malaca a prata e o cobre ¢ mais karato que
em possa terra.

Assim tendes a gazeta das noticias. O navio sob a coberta esta carregado de pau brasil,
e na coberta cheio de rapazes e raparigas compradas. Pouco custaram aos Portuguezes, pois a
maior parte vieram por sua livrc vontade, pois o povo de la pensa que seus filhos vio para a
terra promettida. Dizem tambem que o povo nauelle logar alcanga aos cento e Juarenta annos. »

Esta gazeta foi traduzida pela primeira vez por Ternaux-Compans, no Archives de vopage, 11,
306,309 Provavelimente da traducgio de Ternaux-Compans colheu Varnhagen os extractos que
da na sua flistoria geral 87)89.

Antes destes, JOANNES SCHOENER em 151§ mecttera-se a traduzila, mas umas cousas
interpretou erradas, como as que se referem ao Brasil inferior, que o autor da gazela natu-
ralmentc entendia o das baixas latitudes ¢ Schoener entendeu a terrn alem de 40" S; com
outras ndo se animou a arcar, emlora fossem importantes para o assumplto que o occupava.

Eis os trechos traduzidos por Schoener e reproduzidos no livro de Franz Wicser :

A capite bonae spei (quod Itali Capo de Lona speranza vocitant) parum distat.

Circumnavigaverunt itaque Portugalienses eam regionem, ct comperierunt illum transitum
{cre conformem nostrac Juropae ( quam nos incolimus) et lateraliter infra orientem ct occiden
tem situm. Ex altero insuper latere etiam terra visa est, et penes caput hujus regionis circa
miliaria 6o, eo videlicet modo: ac si quis navigaret orientem versus, et transitum sive strictum
Gibel terrae aut Sibiliae navigaret, et Barbariam, hoc est Maurctaniam in Aphrica intucretur :
ut ostendct Globus noster versus polum antarcticum.

Insuper modica est distantia ab hoc Brasiliae regione ad Mallaquam, ubi Sanctus Thomas
apostolus martyrio coronatus.

Sunt in hac regione loca montosa valde, ct in quibusdam hisce locis nix toto anno nun-
quam dissolvitur. His in locis animalia comperiuntur plura ¢t nobis incognita. Accolac ctiam
corum locorum pellibus animalium praeciosis, nedum paratis (quia praeparandi modum ignorant)
se vestiunt. Ut sunt pelles Leonum, Lcopardum, Castorum etc.

Abundat itaque plurimum haec regio fructibus optimis, ctiam nobis ignotis. Reperitur
ibidem Cassia fistula ad brachii unius magnitudinem. Similiter Mel et cera. Similiter una gumma
consimilis Tl:crebentinae Sunt ibidem mirandae variorumque gencrum volucres, pilatos habentes
pedes. Utuntur homines bis in locis pro armatura arcubus sagitariis: fcrro et ferramentis simi-
liter carent. Pro machinis siquidem ferratis plura bona et praeciosa expendunt. Semen quoddam
habent ad quantitatem Pisae, in capsulis ctiam ut Pisae nascens, plurium granorum, linguae mor-
dicativum ac ustivum vti Piper.

Comperitur itidem magna Auri, argenti cuprique copia.

Securibus utunter lapideis.

In hac regione ultro populus cst, qui montana inhabitat, auro habundantes. I.aminas
quoque aureas (vti nostri armigeri ferreas Thoraces) in frontibus et pectoribus deferunt.

IHanc regionem Serenissimus Portugaliae rex perquiri fecit. Et supervivunt homines eiusce
Joci communiter ad annos centum et quadraginta, —
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Alem de traduzila, Johannes Schoener fundado n’'ella figurou em seu globo o que
v chamamos a America do Sul. Damos em frente a esta pagina este precioso documento
¢ : geographico, tal qual o reproduz \Wieser em sua inexgotavel monographia.

f Pensava-se geralmente que a gazeta fora escripta em italiano e depois traduzida em al-
lemio ; o numero de termos italianos usados e depois explicados em allemiio parccia suffragar

No seguinte texto reproduzido de Wieser vae entre parenthesis a explicagdo allema dos

| g, esta opiniao. Haebler refuta esta hypothese por motivos ue parccem plausiveis.
d
|

trechos italianos.

Copia der Newen Zeytung aufs Presillg Landt.

I[tem wist das auff den Zwelften tag des Monadts Octobers Ein
Schiff aufs Presillg landt hye an ist kummen vimb geprech der Victualia, So
dan Nono vt Christoffel de Haro vnd andere gearmirt (oder geriist haben). Der
Schiff sein Zway, durch des konigs von Portugal erlaubnufs vinh das Dresilg-
landt zu beschreiben oder zu erfaren Vnd haben das Lanndt in Sechs oder
Syben hundert meyll weyt deschribiert, dann man das vor wissen hat gehabt,
Vnnd da sie kommen sein ad Cabo de bona sperantza, (das ist ein spitz oder

D e
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ort so in das meer get), gleich der Nort Assril, vnd noch ein grad héher oder

A

weyter. Vii dosie in solche Clima (oder gegent) kommen scin Nemlich in Viertzig

! | grad hoch, Haben sie das Presill mit einem Capo, (das ist die spitz oder ein
| 5 = o

ort, so in das mer get), funden. Vn haben den selbigen Capo vmbseylet oder

) mbfaren, vi gefund€, das der sclb Calflo gleich ist gangen wie Europa leyt
, 41 . mit dem Syt ponente leuante, (das ist geleg€heyt zwischen dem auffgangk oder |
:: . | Oft, vnd nydergangk oder West), Dann sie haben auff der anndern seyten auch ‘}
(4 die landt gesehen, Als sie bey Sechtzig meyllen vmb den Capo kommeé sein, ;
| zu geleicher weyf(s als wefi ainer in Leuanten fert, vnd die skritta de gibil-

1 terra passiert, (das ist, furfert, oder hyndurch einfarn). vnd das landt von Bar-
| ¢ baria sicht, Vnd als sie umb den Capo kumen sein, wie gemelt ist, vnd gegen 1
vns Nordwestwertz geseylet oder gefaren haben. Do ist vngewitter [o grofs
worden, auch windt gewesen, das sie nicht weyter haben kunnen saylen, oder

1
i faven. Do haben sie durch ‘I'ramotana, (das ist Nort, oder mitternacht), wider i
I her vmb auff die annder seyten vnd Costa, (das ist landt), von Presill miissen
faren. Der Piloto, (das ist der schiffuerer, oder Schiflayter), So mit dysem Schiff
t

gefaren ist, ist mein fast giit frewndt. Ist auch der beriimbtest so in der konig
von Portugal hat. Ist auch etlich Rayfs in India gewesen, der sagt mir vnd
vermayndt, das von sollichem Cabo dye Presill, (das ist ein anfangk des Presill
landt), vber Sechshundert meyl gen Malaqua nit sey. Vermayndt auch in kurtzer
: zeyt durch solichen Viagio, (das ist weg oder ray[s), von Lisibona gen Malaqua

l zufaren vind widerumb kuffien, das dem kunig von Portugal mit der Specerey
' il ein grosse hilff wirdt pringen. Sie finden auch das landt v Presill hynumb get
g I3 byls gen Malaqua Vnd als sie wider auff die Costa (oder seyten) von Presilt
(

wider Westwertz kumen sein, haben sie vil giiter Rio, (das ist fliis) ¥Ai porten

i L
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gefunden, defsgleichen am hyndan faren. Als wol gepopolirt, (das ist vol volcks,
oder ser wonhafft), vnd sagen ye mer gegen Cabo, ye pesser volck sey, mit
gliter weyls, erbers wesens, haben in jn gar keyn mifsprauch, dan das ain ort
mit dem andern kriegt. Essen aber nit an einauder, wie in dem vndtern Presill
landt, Schlagen aber an einander zu todt, nemen keynen gefangen. Sagen das
volck sey fast von giiter freyer Condicion, (das ist giiter Art). Das volck hat
auch auff sollicher costa (oder seyten), kein leze, (dis ist gesetz), noch kunig,
dann das sie die alten vndter jnen eren, vad den selbigen volgen, Zu gleicher
weyls als in dem vndtern Presill landt. Ist auch als ein volck, dann das sie
ein anndere sprach haben. Sye haben auch auff der selbigen Costa (oder lanndt)
gedechtnufs von sant Thomas, Sye haben auch den Portugalesern die schrit
im lanndt dynnen wéllen zaygen, Zaygen auch an das Creiitz im lanndt dyn-
nen steen, Vnd wann sie von sant Thomas reden, So sagen sie er sey der
kleyn got. Doch es sey ein ander got der grésser sey. Es ist wol zuglauben,
das sie gedechtniifs von sant I'homa haben, dann wissenlich ist, das sant Tho-
mas hyndter Malaqua leibhefftig leyt, auf der Cost Siramatl, jn Golffo de Ce-
lon. Sie haissen auch im landt Jre kynder fast Thomas. Im lanndt dynnen hat
es grols pyrgk, Sagen an etlichen orten nymer de schne darab kume, als sie
vom landt volck bericht werden. Sye scin in etlichen Porten gewesen, do sie
vil vand mancherlay seltzamer fell von wilden thicren funden haben, So die
lewt also rauch an tragé vber die plossen hewt, wissen die nit zubcrayten.
Nemlich fel vo Leen vnd Leoparden, der selben vil im landt do sein, Lu
auch Genet, so man in Hyspania fecht, auch kleyne fell, wie die Geneten
schen, vnd sein treflt wie ein Lux, wann sye sein fast kostlich von haren, vnd
dunn von fell, gleich wie ein Mader. Die grossen fell von den ILeoparden vnd
Luxen zerschneyden sie vn machen giirtel daraufs, ainer spann prayt. Siehaben
auch vil Otter vnd Pyber, das ain zaichen ist, das das landt grofs fliessent
wasser hat. Sie haben auch giirttel von felen die mir vnbekant sein. Vorgemelter
fell, vn in mer manyr oder wey (s rauhe war hab ich fur mich gekaufft, doch
nit vil, dann sie keyn Summa v6 solcher raucher pellaterey pracht haben, sie
sagen, haben nit darnach gestelt, dann sic es fur nicht geacht haben. Sye sa-
gen das das ander Schiif so noch do hynden sey, pring vil solcher fe]l vnd
mancherlay ding, dan es lenger geladen hat. Ist auch der haubtmann von den
zwayen Schiffen. Ich hab auch vndter andern dingen drey stuck von etlichen
fellen zusamen genedt kaufft, sein fast alle drey so grofs vndter ein rock zu-
futern, haben die Portugaleser fur nicht geacht, sic deck& im landt vber sich,
ist zu gleicher weyfs zusamen genet als man bey vns dye wolffs deck macht.
Es ist fur war ein kostlichs fuetter an im selbs. Die fell sein als grofs an in
selbs als ein Dachs, vnnd haben farb als ein hyrsch. Ist auff dem fell fast
rauch vo wollen, hat lang spizige har, etwas dick, zu gleicher weyfs wie ein
Zobel. Das fel ist inen leicht wie ein Mader. Das fel an im selbs schmeckt
aufs der massen wol. Das landt hat auch wunderbarlich vil frucht, vii die giit,
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vnd als ander friicht, dan wie wirs in vansern landen haben. Haben auch ge-
funden in dem landt Cafia fistola, in der gréfs cines arms grofs. Hab€ auch
honig wachs, ein Gui, vii des vil, geleich wie Gloret, vil vii mancherlay
gefogels, Rauch von fuessen. Ir were ist mit hanndtpogen, zu gleicher wey(s
wie in dem vndtern Presill landt der prauch ist. Haben keyn eysenpergk, ge-
Den vmb cin Axt oder peyhell vnd messer was sie hab€ wie dan in dem vndtern
Presill landt der geprauch ist. Sie haben auch im landt ein sort Specerei,
Prent auff der zungen wie pfeffer, noch resser, wechst in einem Schelflein mit
vil kornlein darjnnen es wechst. Ist das gran (uder korn) zu gleicher weyfs als
grofs als ein arbayfs. Ir solt auch wissen, das sie geniigsam anzaygung pringen,
das sie vo Cabo, wie gemelt ist, gegen vns bey Zway hundert meyll sein,
daselbst in ainer port vnd flufs gewesen sein, do haben sie anzaygen von vil
Sylber vfi gold, auch kupffer, so im lanndt dynnen ist. Sie sagen das der
Haubtmann von dem anndern Schiff dem kunig von Portugal ein Syibere Axt
oder peyhel pring, zu gleicher weifs wie Ir Axt von staynen sein. Bringt im
auch ein metal, sagen sehe wie messing, vnd emtphahe keyn Rost noch ver-
letzung, wissen nicht ob es nyder Goldt ist oder was es ist. Sic haben auch
an dem selben ort an der See erkanndt von dem selbigen volck ein anzaygung
das im landt dynnen ein pyrg volck sey, hab vil golds, trag das gold dun
geschlagen, zugleicher weifs wie harnisch an der styrn, vii forn an der prust.
Der Haubtmann pringt auch einen man von deselbigen landt, der hat den
kunig von Portugal ye sehen wollen. Der sagt er woll dem kdnig von Portu-
gal so vil golds vnd Sylber anzaygen geben, das im Landt sey, das seine Schiff
nit furen mogen. Die lewt an dem sclbigen ort sagen auch das zu zeiten anndere
Schiff auch dar kumen, tragen klayder an als wir. Die Portugaleser sagen als
die Frantzosen, nach des volcks anzaygen. Vnd haben auch pert, fast all Rot.
Vnd wollen die Ersamen Portugalescr sage, es seien Gezyner, so gen Malaqua
nauigieren, geyt im ein anzaygung, das es war sey, Demnach wissend ist in
Malaqua das Sylber vit kupffer besser kauff ist dan in vnsern land€. Also habt
jr die:Newen zeyttung. Das Schiff vndter der Coperta ist mit Presill holtz
geladé, ob der Coperta voller erkaufften Jungen knaben vnd maydlen, haben
die Portugaleser wenig kost, dann sie das merer tayl mit frecyem willen geben
sein worden. Dann das volck alda vermayndt Jre kynder farn in das gelobt

landt. Sie sagen auch das volck an dem selbigen ort werdt bifs Hundert vnd
Viertzig Jar alt.
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Nota 13

Ha alguns annos, escrevia o autor destas linhas em uma nota & /fistoria 5
de I'r. Vicente do Salvador :

« A questio de Christovao Jaques nio pode tratar-se sinio nuilo ligeiramente cm
uma nota.

« Sabemos por Fr. Luiz de Sousa (Aun. de . fodo 71/, pag 178) que cile foi mandado
em 1526; por um documento publicado por Porto Seguro (//istoria, pag. 105), que clle so
partio depois de 5 de Julho; ¢ pelas cartas de . Rodrigo d'Acufia (Navarrete, Collec. 111,
pag. 224-240), quc s6 chegou a Pernambuco em principios de 1527.

« Sabemos pela carta de doagao de Iero Lopes, que Christovio Jaques fundou uma
feitoria em Pcrnambuco (¥r. Gaspar, Memorias de S. Vicente, pag. 149); pela carta de iz
Ramirez (Rev. ao [nst., XV, pag. 10), que esta feitoria ja estava fundada cm comegos de
Junho de 1526; que em 19 de Outubro jia sc sabia na ilha de Santa Catharina, de uma
armada portugueza, que estivera pelo rio da Prata (sbidem, pag. 20), que esta armada tivera
por capitao Christoviao Jaques (pag. 37).

« Como conciliar estas contradicgoes ?

« S6 ha um mcio: ¢ admittir duas viagens: a de 1526,1528 ¢ tao certa, que nao admitte
discussio; mas a outra nio o € mcnos a vista do testemunho de Ramirez.  Admittido mesmo
que a feitoria de que dia noticia ILuiz Ramirez, no mez de Junhio, nio cra a fundada por
Christovio Jaques, pois que este em Julho ainda cstava em Portugal; ainda teremos de
explicar como d¢ 5 de Julho a 19 de Outubro clie pdde ir de Lishoa ao rio da P’rata ¢
voltar para o Norte.

« Sem duvida a rapidez nio ¢ em si grande objecgio, porque, embora a média de uma
viagem de Lisboa ao cabo dec Santo Agostinho fosse entio de 50 dias, podia haver circumstancias
cspeciacs.

« Effectivamente houve-as, mas especialmente desfavoraveis.

« Ramirez, por causa do tempo, conservou-se em Pernambuco desde § de Junho até
29 de Sctembro «sin tenir una ora de tiempo para poder salirs; deste dia a 13 de Outubro,
o tempo foi ora favoravel, ora nao; a 13 houve tempestade horrivel ¢ cerragio ¢ s6 a 14 €
que declarou-se o bom tempo.

« Nio é s6 isto: sabemos que em 19 de Outubro, Christovao Jaques ja passara de Santa
Catharina, pois que ahi ja conheciam os scus feitos. E de Santa Catharina que rumo tomou?
Ramirez vinha do Norte e nio o cncontrou; Diogo Garcia vinha do Norte ¢ tambem nio o
encontrou.

« Para o Sul elle nao tinha ido, pois dc la viera. Nem para a Luropa, cgualmente, pois
a sua commissio devia durar dois aunnos, a contar do dia em que chegassc ao Brasil. Que
rumo teria tomado?

« Com a bypothese de duas viagens a questdo se simplifica. Quando teria tido, porém,
logar a primeira? Diz-nos Ramirez, que Christovao Jaques levou por linguas a subir o Prata,
uns hespanhocs, que tinham ficado da expedigao de Solis, — o que fixa como lermino a guo
o anno de 1516; diz-nos. Fr. Luiz de Sousa que a armada de 1526 foi a primeira que
D. Joio III mandou ao Brasil, o que fixa como lezminum ad quem © anno de 1521,
A expedigio foi portanto entrc 1516 e 1521,

« Quem sabe si esta armada ndo scria disposta por causa de Yernao de Magalhaes, isto

&, por 15192 O receio que os Hespanhoes scntiram cm 1527, julgando que fosse de Christovam
{
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Jaques uma armada de que havia noticia na foz do rio da Prata, explica-se facilmente pelas

instrucgoes que traria ¢ ameagas que faria entio.

« Com estas duas viagens desapparccem as contradicedes.

« Na primeira Christovam Jaques fundou uma feitoria em Pernambuco e foi até o rio da
Prata; as suas instrucgoes deviom ser contra os Ilespanhoes.

« Na segunda foi que ellc fez a guerra activissima aos Irancezes.

« Temos documentos a respeito de um destes feitos, que se passou com oS navios (tres,
um de 80 tonel., dois de 1.40), de Joio de Codgungar, Irancisco Gueret, Mathurin Tourne-
mouche, Joio Burco e Joio Jamet. Quando estavam ncgociando em um porto, carregando de
pau brasil e animaes, chegou «certo numcro grande de gente portugueza... estando em quatro
caravellas ou barcas latinas do dito Rei de Portugal equipadas e armadas em guerra para
acommetter, oflender, desbaratar ¢ destruir nossos ditos subditos por mandado expresso de...
El-Rei de Portugal...; vieram ecommcticr e investir os navios dos ditos supplicantes e a gente
que nelles estava atirando todo o dia muitos tiros d'artilharia contra os ditos navios e genle
dos ditos supplicantes, mataram-lhe os pilotos e muita gente dos navios... arrombaramm e que-
braram os ditos navios por tal mancira que se iamm quasi ao fundo, o que vendo alguns dos
nossos subditos se saliram i terra ¢ se metteram nas maos dos selvagens ¢ gente que na dita
terra do Brasil cstava ante; outros dcs nossos ditos subditos se metteram nas mdaos e mercd
do ditos Portuguezes esperando ser delles melhor tratados; porém elles ditos Portuguezes
enforcaram alguns dos nossos ditos subditos, os outros melteram e enterraram em lerra até os
hombros ¢ o rosto ¢ depois os martyrisaram e mataram cruclmente as sctadas e tiros d’espin-
gardas, tomaram e roubaram scus navios, bens e mercadoriasn. (Cop. Mss. da Bib. Nac. do
Doc. 30, Mago 41, Parte 1.8 da Torre do Tombo).

« Nesta segunda vieram commandando navios Gaspar Corrcia e Diogo I cite. Segundo se
deduz da carta deste (Kev. Zust. VI, p. 222) a armada devia demorar por dois anuos depois
que aqui chegasse; mas o certo ¢ que ja a 26 de Outubro de 1528 o capitdo-mor cra Antonio
Ribeiro (Navarrcte, V, p. 314). Seria isto resultado das queixas dc D. Rodrigo ¢ das recla-
magdes francezas ?

« Christovam Jaques foi o primciro a ter a idéa de povoar o Brasil, oflerecendo-se
em 1530 para introduzir mil colonos, como diz Gouveia em sua carta de Roucn 29 de Fev.
de 533 a D. Joao 11I. (Mss. do Inst. Hist.,, Doc. r70, f. 189 v.)

« Entrctanto o scu oflerccimento nao foi acceito, nem o seu nome figura entrc os dos
donatarios, ou porque nio parecesse satisfactorio o desempenho que deu da commissio, sobre
o qual ha indicios de muitas queixas, fundadas ou niw; ou por qualquer outro motivo nio
conhecido, e que teria antes valor biozraphico do que historico.

« Em 15351 estava de partida para o Brasil o navio de Manoel Jaques, talvez seu parente,
que depois foi ferido na Bahia, em um dos combates em que entrou com D. Alvaro da Costa.
(Porto Seguro, /fistoria, p. 269). »

Destas ideias julgou-se ver a prova na carta de Cuniga, publicada no livro de Josi
Torinto MeDINA e reproduzida na parte cssencial em pagina precedente.

O Dr. ZeeueriNo CANDIDO c¢m scu importante livro intitulado Brazil (sic!), ¢ publi-
cado pelo Instituto Historico ¢ Geographico Brasileiro para celebrar o quorto centenario do
descobrimento do Brasil, ¢ de opiniao contraria.

Nao seria difficil responder as suas objecgdcs; mas nio ¢ estc o cnsejo proprio para
abrir a questaio. Mcsmo porque faltam aqui no Rio a obra ingleza de HARRISSE subre Joao
e Sebastiio Cabot, a de MaDERO sobre o porto de Buenos Ayres, a de MEDINA sobre
Sebastiao Cabot. Esta parece que ainda nao esta publicada.
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Nota C

Roteiro por onde se deve governar quem sahir por terra da colonia do Sacramento
para o Rio de Janeiro ou villa de Santos

Sahindo da povoagio da colonia se buscari o caminho do Norte, que por vinte e tres
dias se seguird, e andario dois a dois com as espingardas sempre na mio ¢ promptas por
causa das ongas, passando a noite em quartos e cuidadosa vigia com fogo ao pé.

Nesta forma se continuard a viagem por espago dc vinte ¢ tres dias, no fim dos quacs
se chega a serra de Maldonado, gastando na sua passagem oito dias sem receio de suas
cavidades, nao largando o rumo; e si nos ditos dias se nao avistar a costa ou lagoa de
Castilhos, se seguira o caminho de Leste a buscar a dita costa; tanto que se der com a lagoa
de Castilhos se andara a roda dclla, até se tornar a tomar e buscar e mecter na praia que
nunca mais se largara at¢ dar em povoado.

Iim todo este caminho ¢ conveniente nio penetrar o mato mais do que para apanhar
caga, ¢ pela praia se pesca na roda da mare, metendo pela agua até ao joelho, ou botando
linha com isca de marisco, que se tem na meia praia levantando-se a aréa até profundar um
palmo, e com o que d'ahi tira cac muito peixe. Aqui em Castilhos faga cada um cinco ou
scis bragas de pasca para amarrar as mochilas ¢ jangadas, fazendo provimento de carne de
vaca, por que dahi para diante nio a ha.

De Castilhos até o rio Grande se gastam quinze dias, e tanto que se tiverem andado
tres ou quatro de Castilhos, s¢ avista um lago que vae costeando a costa e vae fazer barra no
rio Grande. Chegando a dita barra rio acima, obra de meia legua por baixo da dita lagoa,
faz a barra onde se vé uma cruz que tem a cra do tempo ¢m que nés passamos ¢ abaixo
tem o porto onde nos fizemos aruada que ¢ acima da barra do rio Grande meia legua.

Neste porto € necessario passar em jangada, que se ha de fazer em occasiio de reponta
da maré. I a jangada se fara de espinho branco pela forma seguinte : Buscar-se-ha por aquelle
mato madcira de espinho secca para as estivas que se juntardo, e os tres paus para a estiva
pouco importa que sejam verdes. Hao de estes ter quinze até dezoito palmos de comprimento,
far-lhe-hao duas faces, uma para baixo outra para cima. Por cima desta estiva se fara outra
de madeira com travessas lan¢adas ¢ amarradas umas as outras; por cima de ambas as estivas
se langario dois paus, um por cada lado, que servem de talabardies para se armarem os
remos, Cwjos paus Serao grossos e scccos, os remos serio de boga ¢ dc cspinho branco verde
que € mais forte e nio falta: por-lhe-io quatro remos, dois por banda, e a jangada tem quinze
ou desaseis palmos de comprimento, ¢ d’ahi para cima conforme a quantidade de gente que
houver de passar, por que esta medida é para seis passageiros.

Passado o rio Grande se seguira jornada sempre pcla praia até chegar ao rio a que
chamamn Taramandabum, o qual sc passa a vau com agua pela cinta cm maré vasia, e pelo
mesmo se vae continuaudo o caminho até chegar ao rio Iboipitiuhi, que com maré vasia se
passa tambem a vau com agua pcla cinta; e segue-se a jornada até chegar ao terceiro que é
o Araraga que se passara em jangada por cima da barra, onde se acha lenha sccca para se
fazer, que o mesino rio cxpulsa. Segue-se o quarto que ¢ o Arangagd, quc se passa em
jangada junto da barra e & o ultimo.

Passado estc e andando mcia legua se entrara pelo certio, e na cabeceira duma lagoa

pequena, onde se nao pode bemn rcvolver o peixe, e se pode apanhar quanto uizerem.
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Passada csta se acha logo rasto de gado, e povoado, que dista do ultimo rio tres dias de

jornada andando pouco; mna primeira ponta de pedra que se avistar junto da praia, a que

chamam os morros de Santa Martha se entrari para dentro, ¢ pelo rasto do gado se vae dar
ao povoado e logo se achardo cavallos e ovelhas do capitio Domingos de Brito, que € o
povoador desta terra.

Nesta viagem gastei da Colonia até Castilhos vinte e quatro dias; destes ao rio Grande
dezeseis ; deste ao povoado trinta, que por todos sao setenta, todos dec jornada, ¢ os que faltam
para os quatro mezes quc me demorei estivemos parados em ranchos pelas muitas chuvas nos
impedirem o seguir jornada.

Advirto que o rio Grande a vista do que se diz delle ¢ uma droga; por que nos assim
que a elle chegamos, estavamos vendo os lohos sahir delle para a praia ¢ tornarem a mcter-se
no rio. Este é muito estreito ¢ o passci em meia hora.

De Castilhos para diante nao faltam porcos. cervos e veados pelas campanhas. Aos cervos
se deve atirar com bala; aos porcos e veados basta unigao grossa. ‘Tambem ndo faltam
passaros pela praia. Advirto mais quc passades tres ou (uatro dias dc viagem de Castilhos
se encontram nos barrancos altos de barro vermelho, onde ha muitos veados ¢ sera conveniente
matar alguns para fazer provimento dc carne para alguns dias; por qyue daqui para diante os
carne, nem se soube que Que apparecem esperam pouco o Liro.

Pelas margens do rio Grande ha muita caga de porcos e outros animaes e passaros
que se podem matar e fazer provimento. Com esta prevengio nunca na minha jornada faltou
cousa foi fome, que outros cxperimentam por sua culpa.

Quem quizer emprebhender esta viagem ha dc prevenir-se com o quc cu aqui pondero,
si a quizer fazer sem trabalho; por quc eu como experimentado posso aconsclhar, ¢ o mais
pelo que observei, sio necessarios para a jornada dois ou tres cies bons, tres espingardas
bem experimentadas, e municiadas, suas catanas ou facas de mato, e a matalotagem que cads
um puder.

(Yoi feito este roteiro por Domingos da Filgueira em 1703).
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PROLOGO

Confesso te Leitor amigo que a sem razio com que vivem no esqueci-
mento 03 espiritos mais nobres do novo Mundo Brazilico, me incitou pegar na
penna para escrever acgoens tio benemeritas da fama, ¢. ndo sendo inferiores
a outras muitas ¢. vagio pelo Orbe com mayor ventura, menos afortunadas
se ocullio estas com a ingratidido do tempo indigencia dos escritores.

Pulsado mais da verdade q. da lizonja, e sem cuidar em crudigoens (-
agradem ao gosto, menos em frazes J. cscurcgdo os termos, fiz hum abstrato
das mais veridicas noticias para formar o corpo desta historia da nova Colonia
do Sacramento do Rio da Prata, repartindo o volume em tres Livros corres-
pondentes as vezes §. se povoou, e excidio. Em todas as partes leris generozos
procedimentos a pezar do errado conceito de muitos d. 1maginio sem espiritos
0s corpos {. procederio dos primeiros povoadores e propagadores da America,
sendo sem duvida . forio aquelles mais guerrciros, ainda {. menos discipli-
nados, por quanto pela Theorica antigua sabido em mais rude linguage
exprecar os indultos da honra com a eficacia do brago.

Em outras Regions mais venturozas encheriio de vozes o Mundo, e de
elogios o Prelo; mas se a sem razio he cauza de se supitarem os gritos da
fama neste infeliz paiz, agora a impulsos da minha indiscreta penna conhecera
a vulgaridade mais poderoza a verdade que o conceito, dando se¢ a ler os
varoens insignes, . em beneficio da Patria, e em servigo do Principe arriscario
huns e perderdo outros as vidas na conservagio de hua Conquista tantas vezes
expugnada sem motivos, crescendo em defenga sua no Povo o amor, na
milicia o zelo, e nos auxiliares a obediencia.

No primeiro Livro admirards a malicia triumfando do valor: no segundo
a omissio ofuscando a valentia; ¢ no terceiro gloriozas as Quinas Portuguezas
contra hua opozigio malicioza. Posto §. pequeno o Livro, nao foi pouco o
disvello e trabalho no seu contexto ; porquanto a compozigio em memorias
desbaratadas he tio dificil como laborioza a empreza de ajuntar as partes para
organizar o Corpo. Nem nas bainhas das vitoriozas espadas achei individuados
0s successos anteriores para ornamento da historia ; e parecendo-me pela

pormigio antigua, {. nellas rubricariao os Soldados scus triunfos, como nellas
1




m ou crevilo os testamentos, nao descubri cm tantas folhas as dezejadas
not v o pertendid tento; pord. a ferrugem do esquecimento havia

consumido o ferro da lembranga: apenas alcancei para formar a primeira, ¢
sunda parte, huns fragmentos verdadeiros, ainda {. poucos.

Assim nio imagino, {. avalieis o cngenho pelo vulto, senido pela obra ;
e por cste motivo cspero {. em mim louves o ardente dezcjo de famigerar a
nagio, e ilustrar as armas, {. por ociozas parccerio emboladas, conciderando as
totalmente o inimigo sem doutrina; porem ao primeiro ecco de Marte
mostrardo pelos pezados golpes, {. ainda se conservava a disciplina no
diliquios da paz; cortando pela emulagio tao rijamente ¢ue acrescentario a
Portugal triunfos, a Castella disgostos.

Pio l.eitor amigo, {. do mcu zclo nasa a tua urbanidade para q.

desmerecendo a forma por desagradavel, se agrade a materia, por saboroza ;

pois como leva por alma a pura e irrefragavel verdade, sempre cm tua cortez
cstimagio te roubari o agrado esta verdade; §. adqucrindo das benevolencias
os aplauzos contra as mordacidades dos Criticos fique confessando mais
atengoens a tua sinceridade . obzequios a tua lizonja.




HISTORIA TOPOGRAPHIA E BELICA DA NOVA COLONIA
DO SACRAMENTO DO RIO DA PRATA

LIVRO PRIMEIRO

SUMARIO

Razoens que assiste a Portugal por parte do direito que tem a nova Colonia do Sacra-
mento. Valor com que os Paulistas desforgao as armas Portuguezas, ¢ langio aos Castelhanos
do nosso dominio. Socorre Salvador Corrca de Si a varios povos, confed>rados, e castiga a
outros reheldes. Conquistas dos Ilespanhoes, ¢ Portuguezes no Mundo novo. Elege se a
1D. Manoel Lobo para povour, e erigir a Colonia. Embarca no Rio de Janeiro, ¢ surge com
bom successo no Rio da Prata, Discrigao Topographia do paiz, Rio, e dos Barbaros habita-
dores; armas de ¢’ uzio, hostilidades q’ fazem os Tapes para desgostarem 20s moradores,
Acgio valeroza de Joze Dias, ¢ outro companheiro. Movem simuladamente os Hespanhocs
guerra. Constancia com q' se defendem poucos Soldados de numerozo exercito, Discordia entre
os Cabos, e Odciaes da Praga: empenho q' faz o inimigo por sustentar o disgosto. Arrojada
sahida ri’ faz ao Cumpo Manoel Galviao. Estupenda acgao de cinco Soldados Portuguezes contra
hum Tanchao Castelhano. Traigio de hum Paulista dezertor. Lntrada do inimigo na Praga, ¢
leva tudo a escala. Descuido de hua Sentinella em ruma do Prezidio. Destrossos q' fazem nas
vidas e nos hens. Fuzem Prizioneiro ao Governador Dom  Manoel, e outros particulares. Em-
haixada de Castella em satisfagio do insnlto. Sio atendidas as razoens, e se faz a Praga com

restitui¢io da mesma Praga ganhada.







HISTORTA TOPOGRAFIA E BELICA DA NOVA COLONIA
DO SACRAMENTO DO RIO DA PRATA

LIVRO 1.

I Naio pertendemos mostrar com estudo alheio o direito
de Portugal na Conquista da Nova Colonia do Sacramento do
Rio da Prata, mas com asumpto novo escrever os progressos
de dilatadas campanhas, onde o valor triumfou da superioridade,
o esforco da valentia. Copiaremos hum gigante na breve taboa
desta historia, resumiremos em tronco hiia selva de lLouros
dando a conhecer pelo dedo os triunfos, e pelas palmas as

victorias.

2 Com doutissimas pennas expuzerdo muitos os solidos
fundamentos da Divisio Geographica Portugueza, os quaes por
irrefragaveis podido servir de premio a historia, de introducgio
ao Livro: porem omitimos o trabalho alheio ainda que parcga
corpo sem alma; fim sem principio; pord. de varios autores
foi emprego tiao relevante esta mesma materia, . nao deixario
mais a nossa penna, {. a individuassem das acgoens, a relagao

dos Successos.

3 Tundados nas Bullas que a favor dos Monarchas Por-
tuguezes expedirdo os Santissimos Padres Nicolau 5.° Xisto 4.°
e Alexandre 6.° mostrarao nosso dircito tao clegantemente
descutido, como jurisprudentemente consultado convencendo com
razoens fortes objecoens mal arguidas; pord. firmada com
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admiracao a linha imaginaria no Meridiano da Occidental mar-
gem da Ilha de Santo Antio alcansarao com razao mathema-
tica os mais rectos cosmografos a altura de trinta e cinco graos,
pertencendo nos a  parte Septentrional em que jaz a Colonia

pela divizao das terras, demarcagao dos rumos.

[ Porem os Hespanhoes com industria politica preverterao
o ponto, ¢ torcerdo a Linha para variarem 0s compagos, € se
limitarem os dilatados Dominios, do Imperio Luzitano, os quaes
abalizados, e despois de marcados os territorios, superou da
malicia o direito, principalmente em quanto a memoria do trato
prezestio firme nos homens, sem que por nenhum meio, ou
arte podesse a mentira escurecer a verdade, o erro prevalecer
a sciencia.

5 Precedendo os arrojos Portuguezes as diligencias Caste-
Jhanas, foi mais facil a Portugal o descobrimento do Rio da
Prata, que a Castella outra qualquer Conquista occidental;
por {. costumando os sucessos favoraveis fazer atrevidos os
animos orgulhozos entrarao os Luzitanos Argonautas a inves-
tigar o velocino da America pela porta, . no anno de mil ¢
quinhentos Thes havia accidentalmente franqueado Pedro AlZ
Cabral, levando ja para acertos aquellas luzes (. se nao comu-
nicario antes a outra qualquer nagao: porem nao ighoravao os
Castelhanos, que comprehendera o Rio da Prata a demarcagao
Portugueza, ficando a parte Oriental da Linha deciziva; e posto
. nas mecdidas IHespanholas nunca se ajustacem com  seus
pontos os nossos fundamentos, menos com justiga a rectidao
dos compassos; nio faltou quem aseverasse (sem a mascara

de Herrera) mayor extenglo de terras a Portugal, q. as com-

prehendidas nos trinta ¢ cinco graos da posse immemorial.

G Mais pertencendo nos aquelle ponto, . pela continuagao
dos actos pacificos se fez indubitavel na opiniio commua ja
mais se atreverdo os Castelhanos povoar com armas o dominio
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alheyo dando-lhes a fortuna tempo dés o anno do interregno,
te os sessenta excluzivos da decadencia Portugueza, ¢ subindo
Castella ao Capitolio das glorias, apenas confirmarao os Reys
Catolicos as gracas ¢ doagoens ateriores nos successores dos
Donatarios Portuguezes; pord. tanto pela divizio Pontificia,
como pelo descobrimento de Americo Vespucio no anno de
1525 foi sempre da nossa reparticio a Colonia, ¢ de ambas as
Coroas o Rio; assim como de I‘ranca, Castela, e Italia os altis-
simos Alpes, e Perineos.

¢ Histo mesmo {. escrevemos da demarcacio natural
aseverdo muitos ¢ graves autores, os quaes sitamos a margem
por nao infastiar o breve com o prolixo: chamando Solorzano
aos famozos Rios do Maranhio, e da Prata, immortaes e extin-
guiveis padroens do estado Americano; porq. tendo ambos
identicos nascimentos, em hum comeca o dominio, em outro
finaliza a conquista. Modernamente o insinua na sua sciencia de

corte, Monsieur de Chivigni, sendo tio clara a luz da verdade,

q. nunca a sombra da inveja se atreveo a cclipsala, menos a
cscurecela as sem razoens das pennas, as cinzas do esqueccimento.

8 DPreocupario-se estes famigerados autores no dominio
dos Rios, mas nio na controvercia das terras ; porq. bem cal-
culadas por insignes espiritos cosmografos, despuzerao de sorte
a partilha, @. nio deixarao suspeitoza a justica, duvidoza a
sciencia ; pord. dividindo o Orbe em partes iguacs pela men-
cionada, e sempre estupenda Bula, nio houve queixa . ar-
guisse soborno menos razao §. sc opuzesse a igualdade »
pertencendo nos por igual medigio as terras do Leéste, e a
insaciavel Castela as contrarias do Oeste. Provida por isso a
natureza criou duas firmissimas balizas para a indisputavel de
hua e outra Monarchia.

9 Quizerao muitos §. Martim Afonso de Souza fosse o
primeiro descubridor do Rio da Prata, o qual sendo Senhor
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Donatario da Capitania de Sao Vicente, intentou com seu Irmao
Pedro lopes explorar o ultimo termo daquella amplissima
jurisdigao. Descubrio a liha de Sio Gabriel, e de la observou
a terra firme infestada de Barbaros, e tao cheia de Salvagens,
{. receou o perigo antes de conhecer os costumes, € voltando
pela costa nas mesmas Canoas a imitacao dos Troyanos,
chegou com mayor fortuna a Sdo Vicente, q. aquelies a Italia:
porem como para extinguir o Gentelismo erio diminutas as
forcas, e poucas as armas, esperou {. a potencia Realsrcxtens
desse o brago por aquella parte em (. havido as forgas sus-
tentar o dominio a guerra conservar o direito.

10 Extendiio se ate a Cananea as povoagoens Portu-
guezas, e devolutas as campanhas por largos annos com o
terror dos barbaros, respeitario sempre os Castelhanos como
nossa; toda a Costa Oriental: passando Gaboto, Pedro de
Mendonca, e outros a parte Occidental, onde com incomodos
notaveis cdificarao a Cidade de Buenos Aires, como raya de
sua reparticio Pontificia; e deixando a Ilha de Sao Gabriel em
proprio ¢ inutil paiz por nao ofenderem o direito de Portugal.
Com esta certeza os moradores Castelhanos do interior do
Paraguay persuadirio aos Indios confinantes, q. como da juris-
dicao Brazilica buscassem em Sao Vicente a sagrada fonte do
baptismo, o §. muitos fizerdo, e executardo aborrecendo e de-
testando os ritos gentilicos para abracarem os dogmas da fé
com as luzes da doutrina Evangelica, a qual foi vigilantemente
levada aos mais remotos lugares do Continente, onde muitos
com a morte merecerdo a coroa do martirio.

11 Cessario as povoagoens com as grandes violencias
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